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[Los rusos parecen no apresurarse con el ataque de Kalafat,
con tanta mas razon, cuanto esperan poder evitar esta posi-
cion con una incursion en la Servia, y cuentan con el auxilio
de este pafs. Un general ruso ha escogido ya el punto donde
han de pasar el Danubio, que serd cerca de Turnn Severin,
mas arnba de Widdin, siendo el rio aqui menos ancho. Las
tropas de la Albania en el campamento turco, asi que supieron
1a noticia de la revolucion griega en su pais, han exigido vol-
ver 4 sus casas para defender sus propiedades y familias, Si

i

tersburgo. Se ha formado causa sobre el particular y en ave-
rignacion de la persona que ha abusado de tal manera de la
confianza. Por lo pronto se ha mandado 4 todas las personas

1o se les huhiera concedido, se hubieran desbandado. Asi es
que la guarnicion de dicho punto ha disminuido considerable-
mente, habiendo tenido los turcos que llenar estas bajas con
tropas procedentes del ejército del eentro, que por esta razon
ha menguado 4 su vez. Sabedor de esto el general ruso de
Schilder, diriaie_ sus preparafivos contra esta parte de la posi-
cion turca, habiendo mandado ocupar dos islas situadas entre
Giurgewo y Rustschuk, fortificarlas con fuertes baterfas, y
unirlas con la tltima de dichas poblaciones. Grandes hechos
de armas no ha habido, pero si pequenas escaramuzas y cafio-
fiﬂﬂ’ para impedir el levantamiento de fortificaciones y bate-
as, ete.

Para el Asia ha enviado la Puerta refuerzos que ascienden
Juntos & 20,000 hombres de infanteria, 6,000 caballos y 280
lezas de artilleria; sin embargo, las partes beligerantes no

N empezado aun sus operaciones por mas que los rusos se
hallen situados eerca de Gumri en namero de 35,000 hombres,
¢ intenfan’ justamente operar en Asia con mucha energia.
Einﬂp_e se fortifica actualmente por ingenieros franceses é in-

eses. , -

Segun el Times, la Inglaterra y la Francia han exigido del I
Czar por medio de un despacho de 27 de febrero, que declare
en el término- de seis dias, si querria 6 no evacuar los princi-
pados hasta el 30 de abril. La negacion se considerara como
una declaracion de guerra.

La guerra inevitable ha movido hasta al coronel Sibthorp,
este huml.}m cdustico de la oposicion inglesa, 4 manifestar que
imnvendm dar al gobierno todo 1o que necesitare para hacer
4 guerra, por mas que no se fiaba ni en este gobierno ni
€1 cualquier otro, y que solo esperaba salvacion de la na-
€100 misma, -

—Ha sido perdonado William Smith O’Brien bajo la prome-
sa de renunciar 4 sus agitaciones politicas, y volver 4 Irlanda.

—En Nipoles han sido arrestados casi todos los oficiales y
sargentos de dos regimientos de infanteria, 4 causa de mani-
estaciones revolucionarias.
mﬂ'l'{;ﬂsﬁgblﬁmu_da Suecia ha pedido 4 los Estados dos y medio
A e nxthalers. La neutralidad de este reino no ha sido

Teconocida por la Rusia, si bien se espera sea reconocida.

bido ausentap § mas de 1,000 pasos de los acantonamientos;

déﬁt‘ilrﬂﬂés tontravenciones han sido castigadas con 500 palos, es
5 muﬁrtﬁ,
miﬂ nuﬂvnlSerﬂslder Rizd Baja ha revocado la colocacion de

34 ﬁrﬁ'ﬂﬁ a Puerta estd haciendo todo lo posible para ha-
paza o pieia al Austria, y ha encargado la ~misma conducta

14 0dos los eénsules de esta potencia. .

& &lgufiﬂsamlemn del emperador de Austria ha sido aplazado
pg.rm?traigmﬁfe ambas cosas tan luego como los negocios 1o
ratriz mﬂ:ﬂr mariscal conde Radetzky ha recibido de la empe-

¢ la invitacion de asistir 4 las ceremonias de solem-

—A los soldados rusos del ejército del Danubio se ha prohi- |

# : s : . i
! lempo, como igualmente su viaje 4 Munich, debien-

Nidades do dicho casamiento..

inoon L Quebec (Canad4 Il 2 ! 10171
ncena: nadd ) estall6 el 1.° de febrero un horrible
mfgglﬁﬂm{ el edificio del Parlamento. Por desgracia no se des-
IS esep sta que todo el edificio se hallaba en llamas, y ade-
cantiqy d’ﬁgshﬂ mucho el agua. Todo el edificio con una gran
Ma% Hﬂmaé{reumsns manuseritos, libros, etc., fueron presa
bugy E;l(iuﬂva-ﬂl*laans se prendi6 fuego el 4 de febrero en los
Plﬁlﬂment;%pﬂr anclados en los muelles, destruyéndose com-
vapores y varios otros buques, perdiendo 20 ne-
causando un dafio de 700,000 4 un millon de

5 la vi
E;loﬂrs‘ﬁ. Yida y
—D Ve
ﬁaejél'?:i?gu]m“ sabemos que el plan de movilizar tres CUerpos
10 ensef; 6“‘ lllﬁﬂﬁtlu d manos del emperador de Rusia, el que
al encargado de negocios prusiano en San Pe-
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que tenian copia del plan, volver esta. El mundo saca de ello
la ventaja de conocer cudn sérios considera la Prusia los asun-
tos y cuan preparada 4 ellos se halla. Ademds trasluce por no-
ticias fidedignas la falta de armonia que, sobre el partido que
se ha de tomar
segun parece, el _
el presidente del ministerio y otros individuos del mismo no
se hallan inclinados en favor dela Rusia, y en cambio el prin-
cipe Adalberto y la mayor parte de las personas mas inmedia-
tas al rey tienen una opinion contraria.

1eina en la familia real y el ministerio, pues,
principe real y el prineipe Carlos en union con

EL AUMIRANTE SIADE (MUCHAVERBAJA).

El verdadero ‘jefe superior en la actualidad de la marina

del sultan es el capitan del navio ingles Adolfo Slade, que ha
contraido en el poco tiempo de su colocacion unos méritos tan
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grandes por la marina turca, que esta puede bien compararse
con la rusa en cuanto 4 la escelencia de sus buques y de su
tripulacion, y aun la supera considerablemente en otros con-
ceptos.

PAﬂﬂ]fﬂ Slade es el quinto hijo del general inglés de caba=
lleria Sir John Slade, baron de Maunsell Grange, en el condado
de Somerset. Todos sus cuatro hermanos son oficiales en el
ejército de tierra y mar. El mismo ofrece un notable ejemplo
4 la verdadera méxima de que el talento y la energia saben &
veces hacerse valer 4 pesar de la influencia de un sistema de
favoritismo y nepotismo, como existia y existe aun en parte en
el almirantazgo inglés. Muy poco debe nuestro escelente oficial
a esta y aun mucho menos al espiritu de partido. Ha ascen-
dido en su carrera muy despacio, y logré cada ascenso 4 fuerza
de trabajos y méritos. Nacido en el ano de 1802, prineipid su
carrera en el colegio real de marina de Portsmouth, .donde
?ané la medalla de oro. En 1817 entré en la armada, v.se em-
)areO por primera vez en la corbeta Tyne, en la cual sirvi6
durante tres anos en las aguas del mar meridional de América.
En 1820 volvi6 & Europa, y puede decirse que ha pasado casi
todo el demds tiempo de su empleo en el mar Mediterrdneo.
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Carlos Luis Evgenio, duque de Schonen, y Luisa, princesa de los Paises Bajos, ambos principes hereditarios de Suecia.
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Le hallamos primeramente en 1824 de guardia marina & bordo
del Revenge, el bugue.de pabellon de Sir Harry Neale, en el
cual asisti6 4 la conocidla demostracion contra Argel. En 4822
habia salido bien de suexémen, y en 27 de noviembre de 1827
fué colocado por primera vez y poco liempo después de la bata-
1la de Navarino, 4 la que asistié como comandante de un etter.
En 1828 se le puso 4 medio sueldo-6.de reemplazo, y habiendo
estallado la guerra entre la Rusia y Turquia se fué como sim~-
ple particular 4 Constantinopla, valiéndose sin embargo en esta
ocasion prudentemente de su situacion como oficial inglés. En
esta calidad se¢ hallaba & borbo del buque del uapu(%an-hajﬁ
Achimet Papudschi, euando este emprendi6 la eruzada por el

mar Negro. Mas tarde hallése tambien & bordo de la fral%ata
Blonde, eon la que visilé 4 Sebastopol, Varna y Odessa. Des—

ués de la paz, viaj6 por toda la linea del ejéreito ruso desde

arna 4 Widdin, y terminG este viaje con una escursion al Asia
menor, de euyo viaje dié al afio siguiente cuenta al pablico
inglés en sus Records of Traval in Turkey (Recuerdos de via-
je por la Turquia).

El teniente Slade permanecié hasta el ano de 1834 sin em-
pleo, aunque no sin ocnpacion. Volvié 4 entrar en el colegio de
~marina de Portsmouth 4 fin de asistir al curso de las ciencias
sublimes, en cuyos diferentes ramos adquirié escelentes co-
nocimientos. En 1834 se trasladé 4 bordo del buque de guerra
¢l Caledonia como teniente supernumerario 4 las 6rdenes del
almirante Sir Josias Rowley que iba destinado al mar Mediter-
raneo. El almirante mismo le habia escogido, pues le coneep-
tuaba como el mas apto para ayudarle en los negocios dificiles
que tal vez se le ofrecian en su calidad de almirante de la es-
cuadra inglesa del Mediterrdneo. Slade sirvié en el Caledoniv
hasta 183%, y fué continuamente ocupado por el almirante en
los negocios mas. importantes y relativos 4 la politica inglesa
en el Levante. Estuvo dos veces en Sebastopol. y redacté un
informe muy apreciado sobre el estado de defensa de este in-
menso arsenal marino de la Rusia. Ademds, publicé una es-
tensa descripeion de su viaje durante estos anos, bajo, el titulo
de Turkey, Greekand Malta (Turquia, Greeia y Malta). Des-

ués paso otra vez 4 la situacion de reemplazo y quedé sin
estino hasta el ano de 1841. A fines de este y cuando lord
Auckland fué nombrado primer lord del almirantazgo , ascen-
dié Slade 4 jefe después de 26 anos de servielo. .

Asi que hubo logrado este ascenso, pasé alarsenal de Wool-
wieh con ebjeto de estudiar la navegacion con vapores. Aqui
sa Te otorgd una certificacion con la primera censura, y en 2 de
julio de 1846 se le confiri6 el mande no de un buque de vapor,
como era de esperar, sino de un buque de vela, el Recruit, un
brick de hierro de 12 cafiones. Este bugue habia sido construido
segun un método enteramente nuevo, y por esta razon costo 4
Slade mucho teabajo el enganchar voluntarios para su tripula-
cion. Permaneci6 con este buque hasta que en 1847 se despidid
4 latripulacion, cruzando por las costas de Espana y de las Azo-
res, donde presté unos servicios que le grangearon el aprecio
uni versal. '

En el 1.7 de enero de 1849 muri6 de repente Lord Auckland
y durante el interregno que tuvo lugar entre la muerte del pri-
mer lord del almirantazgo y de ‘su sucesor, fué Slade promo-
vido al ecardeter de capitan. i

Desde este tiempo 1o desempend el capitan Slade ningun

mando en servicio inglés. A fines de 1849 se hallaba otra vez

.en el colegio naval de Portsmouth, enandose esparcié la noticia
de una ruptura probable entre el Austria y la Turquia, pues la
primera potencia tomé muy d mal, como es natural, el que
¢l sultan habia dado asilo 4 los magyares refugiados y no que-
ria entregarlos. Parecia conveniente & la Inglaterra enviar un
oficial al Mediterrineo, cuyo conocimiento del idioma y de las
costumbres de log turcos pudiera ser provechoso al almirante
que mandase la escuadra de observacion en aquellas aguas.
11 capitan Slade fué el nombrado por el ministerio de los Nego-
cios estranjeros para esta comuision importante, y ascendido &
propuesta de aquel por el” almirantazgo segundo capitan
del buque del almirante, el Queen. A las 24 horas despues de
ser nombrado hallése ya & borde de su bugue. Partié para Mal-
ta, pero no para ser empleado de capilan , pues su mision era
de una naturaleza muy diferente. Después de algunas semanas
¢l gobierno inglés le prest6 al turco para organizacien y mejor
instruccion de su marina. Desde entences sirve en la marina
turca con el grado dealmirante, sin haber por esto abandonado
su calidad de oficial inglés de marina ni su creencia religiosa.
Su titulo es Muchaver aja, (fue significa Baja consultwo,
pues en la forma es un turco el que tiene el mando superior
de las escuadras. . _

El capitan Slade es un oficial de muchosy profundoes eono-
cimientos en su ramo. Habla todos los idiomas que se hablan
en las costas del mar Mediterrdneo , en particular el frances,
espanol ¢ italiano. Igualmente posee el turco, y €s probable~
mente el tmeo oficial que conoce este idioma suficientemente.
Su buque, que tiene el nombre turco Nuzrelieh, que quiere
decir la Victoriose, es un modelo de construccion de bugques.
Fué construido en las aguas turcas por Mr. Rhodes, un ameri-
cano, en 1835, esde 4,200 toneladas, tiene 36 canonesde d 32,
v 36 de 4 45, todas piezas de nueve %EE de longitud y se por-
fard indudablementeleomo un bugue bueno y muy ecombatiente
en el caso de tener que emplearse.

EXAMEN CRITIGO

DE LA COMEDIA

DEL MAESTRO TIRSO DE MOLINA,

LA VILLANA DE VALLECAS.

———

Entre los grandes hombres que 4 fines del siglo XVI nacie-
ron en nuestro suelo ague mas tarde honraron nuestra litera-
tura, se cuenta Fray Gabriel Tellez, mas conocido con el nombre
del maestro Tirsode Molina,

Nada nos dicen los escritos que hasta ahora de €l se han
ocupado, acerca del primer periodo de su vida, desconocida
hasta el afio 1613. Su eontempordmeo sl doctor D. Juan Perez
de Montalvan, enun catdlogo queensu libro Para Todos se en-
cuentra de hombres célebres naturales de Madrid, hdllase
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nuestro autor yde élnos dice: «El maestro Fray Gabriel Tellez,

resentado y comendador de 1a drden de Nuestra Seniora de la

erced, predicador, tedlogo, poeta, y siempre grande, ha im-
preso y eserity con el nombre supuesto del maestro Tirso de
Molina muchas comedias escelentisimasy los Cigarrales de
Toledo, y tiene ahora para dar 4 la estampaunas novelas ejem-
plares, que con decir que son suyas quedan bastante alabadas
y encarecidas.y

Podemos pues asegurar el lugar de su nacimiento, y asi-
mismo que en 1643 era ya religioso ¥ wivia en Toledo, se-
§un seencuentra en el manuscrito C.l&l;-.ﬂ'll comedia Lo Santa

uana; que residié enSoria, donde fué hecho comendador de la
orden en 1648, reuniendo ademés los cargos de difinidor, pre~
dicador y coronista de ella, muriendo en aguel convento hécia
los afios de 1648, segun respetables opiniones.

Esto se sabe delautor de la Villana de Vallecas. -

Mucho y conacertado tino se ha escritosobre este autor por
personas muy competentes, y todos convienen en su grande
imaginacion, en su inimitable versificacion, su conocimiento
profundo de lalengua y su disposicion dramdtica; pero tambien
casi todos le acriminan el £MM de vista bajo el cual presenta
generalmente en escena 4 la mujer. No es i dnimo rebatir
abiertamente esta tiltima o'finiﬂn; pero si esponer algunas ob-

e endulzar algun tanto los severos
juicios que eierto ilustre escritor ha formado contra el maestro
Tirso de Molina. |

Como nada sabemos acerca de la juventud de Tellez, ni las
causas que contribuyeron a hacerse religioso, ni de su familia
ni antecedentes, hay quien supone (fasﬁ sus mejores anos enfre
la clase mas baja g: la sociedad, deduciendo fuese este el
motivo por el cual se nota en sus comedias mujeres algun tanto
Jibres. Otros pretenden que guizd algun desengaiio que de
estas recibiese, fué la causa de dpre:sﬂntﬂrlas tal cual lo hace.
Ni una ni ofra suposicion puede aceptarse: sea cual fuere la
vida de Tellez en su 1prirrl.,e:':l- época antes de ingresar en la
6rden de la Merced, y las razones que tuviese para entrar reli-

ioso, podemos con solo la lectura de las obras que nos dejo,

esechar ambas hipdtesis. Si los que abrigan aquella la fundan
en lo mucho que conoce el cardcter de los pueblos, de los villa-
nos, les contestaremos fijen un poco su atencion en la propie—
dad, exactitud y esquisito tino eon que nos muestra los carac-
téres dela gente que habita los palacios; cudn bien comprende
el espiritu de estos, y qué lenguaje tan propio de su posicion
sale siempre de sus labios. Cenoce Tirso tan bien como sus
contemporineos los dramiticos, la clase elevada de la soeiedad,
y losescede indudablemente en el conocimiento de la gentedel
campo: de aquellos nos dice escenas propias y naturales; de
estos ciertas, exactas y verdaderas. ;Pero hemos de admifir
por esto semejante suposicion? El poeta canta la guerra con
entusiasmo, con vigor, y jamas ha empunado la lanza. S1 tan
solo hubiera presentado la sociedad viciosa y prostituida, jen-
contrariamos en sus mujeres esas heroinas que todo lo arros—
tran, todo lo posponen, 4 todo se atreven para vindicar su
honor perdido? i

Cuanto mas cdndida, pura é inocente el alma, mas facil es
tropiece y caiga, y que al levantarse v conocer su caida se
mude aquella candidez, pureza é inocencia en vergiienza y
deseo de corregir su yerro. :

Dos medios se encuentran tan solo, después de cometida la

falta. El encubrir la verdid con el secreto, llegéndose & vender

or limpia mas tarde; 6 eonociéndola, no descansar, no vivir
rasta llegar 4 corregirla. Estas tltimas son las mujeres de Tirso
de Molina. Si los demds poetas enaltecieron, hicieron brillar é
interesar 4 sus damas con padres severos y duehas vigilantes,
nuestro aufor, presentindolas solas, engafiadas, sin amparo
alguno , ocultando su nombre y buscando al inliel que que-
branté su juramento, consigue los mismos triunfos , reuniendo
4 mas el esponer lo triste de la situacion en que un desliz, casi
inevitable , segun los diseulpa siempre por las particulares cir-
cunstancias que & él eoncurrieron, coloca 4 la inocente y sen-
cilla, no taimada y eriminal, que fia en palabras, papeles v aun
juramentos, por creer tan buenos como los suyos los senti-
mientos de quien la miente. Ninguna mujer de Tirso llega &
caminar i otro fin que al dictado por el honor. Ademds, eono-
cia el célebre mercenario y varias veces nos pintael amor, a la
manera 6 por los mismos modos que Lope y Calderon; sus co-
medias lo dicen. Dofig Maria de Molina no la hubiera tratado
mejor ningun dramdtico.

Cuanto acabamos de sentar lo encontraremos en la come- |

dia de gue vamos 4 tratar.

Al ocuparnos del exdmen de una produccion dramdtica de
nuestros escritores del giglo XVII, debemos partir del principio
de que nuestroteatro es eminentemente popular, libre y sepa-
rado de las reglas clasicas y estrictas en que fundan muy parti-
cularmente algunos criticos la belleza (1). Punto es este que
sentamos ahora, y que con el tiempo trataremos de ocuparnos
en es(glanarle. El serior D. Agustin Duran, con el tino que en
esta clase de trabajos se ha ocupado, divide en' fres clases las
comedias de nuestro maestro: i

Las deintrigas y costumbres.

Las histéricas y herdicas.

Las de asuntos devotes y religiosos.

Como perteneciented la primera clase, eitaremos la que nos
ha'de ocupar; como @ la segunda, Laprudencia en lamujer; d la
tercera El condenado por desconfiado. Estas tres producciones
son. de las mas principales de Tirso: la que corresponde 4 la se-
gundn clase pinta la regencia de Is siempre célebre dona Maria

e Molina con los mismos caraeféres que nosla muestra la
historia, ¥ (El,: tanto resaltan tratados por la pluma de este
gran‘autor. la gue por modelo de la tercera clase hemos se—
nalado, se nos muestraTirso, notan solo poeta prineipal, sino
profundo tedlogo: y béstenos para de ello convencernos leer el
E!‘l&ﬂilﬂ y detenido exdmen quede ella hace el citado elasifi-
cador.

Comenzaremos por dar & conocer defalladamente el argu- |

mxinm de la Villana de Vallecas para proceder después 4 su
exdmen.

D. Vicenle, que en compaiiia de su hermana dofia Violante
residi6 en la ciudad da Valencia, eraun j6ven disipado y juga~
dor; que abandonando el cuidado de su hermana, da mirgen &

eesta sea torpemente engafiada per un D. Pedro de Mendoza,
orastero en Valencia, y cuyo verdadero nombre era el de don

(1) D. Agustin Duran,

|

esta en ella,

|

briel de H Al R
Gabriel de Herrera. Al wetirarse un dia 4 hora avanz
noched su casa rei hermano de dona Violante, 11;3&31:{;3:“{1& la
y si en su tagar una ‘earta en la que le notigig
deshonra y le culpa de su descuido. Conoce entonces D ,3!1
cente ambas faltas, y determina no descansar hasta podep }13 3
gurar el honor de su familia. Condaeenos el autor 4 una pgsﬁﬁh
en elpueblo de Arganda donde encuentra un D. Pedro do Me .
doza, que desde Indias se dirige & Madrid para unirse § tlni?q
Serafina, ;Itﬁven hermosa que en compania de su padre D, G,-:
mez v i hermano D, Juan reside en esta corte, con duh G
briel Herrera el seductor de la dama de Valencia, quien tﬂ“t
bien sedirige & Madrid, o que oculta al verdadero D, Pegp,
diciéndole lleva diferente camino. Muda el autor la escena ¢
una caile de Vallecas donde se nos presenta dofia Violante dis-
frazada con el traje delabradora, manifestando & su eviado anf;_
guo Aguado la determinacion que tiene de asiencubierta, hys.
car en Madrid 4 su infiel amante; cuando ‘aparece D, Pegy,
colérico contra su criado por haberle trocado su maleta cop |,
del caballero que en Arganda habia encontrado, y defia Vi.
lante in' iendo su mediacion & favor del criado, eatmg |y
furiay enojo de D. Pedro, quien 4 instancias de aquel permite
sea abierta la maleta con el ohjeto de indagar el nombre y gn_
tecedentes de su duetio para poder hallarle y deshacer el frye.
co. Encuéntrase en ella un retrato de mujer, que dohiaViolante
reconoce ser elsuyo, y le recoge, igualmente queun sonelo dipj-
gido 4 ella; y por unas cartas de recomendacion que abren y leen
con algun otro dotumento, viepen en conocimiento de ser of
duefio el D. Gabriel de Herrera que ya conocemos, capitan de
los tercios espatioles en Flandes, que pasa 4 Madrid para obte-
nerel perdon de S. M. por haber dado de estocadas d un capi-
tan tudesco, al mismo tiempo que el deseo de medrar en gy
carrera. Informada dofia Violante tanto del verdadero nombre
de su forzador como de su paradero, al mismo Lliempo que de
los fines que 4 la corte conducian 4 D. Pedro de Mendoza, se
propone marchar inmediatamente d aquella, donde ya se ha
dirigido el caballero burlado. |

En Madrid yen la calle donde se encuentra la casa de

-D. Gomez, es donde comienza la accion del segundo acto,

presentdndose en escena D. Gabriel, que en compania de Cor-.
nejo su criado, estan celebrando el cambio de malelas, pues Ia
de D. Pedro contenia grandes sumas de dinero, diamantes y
documentos que acreditasen su persona y designios de unirse
4 dona Serafina; no titubea en sustitvirle en caso de agradarle
la novia, la cual salia de su casa 4 la sazon en compania de su
padre y hermano, ocasion que no pierde DD. Gabriel para ma-
nifestar ser el novio esperado. Verificado asi, es recibido cual
creia y eonducido enlcasa de donGomez, & la que le acompanian
este ¥ su futura esposa. D. Juan, preso en las gracias de dona

Violante, gue solo reconoce como una panadera, queda enla
r

calle esperdndola, y esta bien pronto aparece dando lugar & un
amoroso didlogo, que siempre es cortado por Ja villana, guiada
por la natural desconfianza que d esta gente inspira cuanto di-
cen personas de condicion mas elevada que la suya. Dejando
entregado al reposo & D. Gabriel, salen de casa D. Gomez y Se-
rafina, cuando se les presenta D. Pedro de Mendoza que les
dice quién es, no siendo creido y si despreciado & causa de
estar ya con ellos el D. Pedro que esperaban. Desespérase don
Pedrs, y dofia Violante le ruega calme su enojo y se deje guiar
por sus consejos, pues atestiguando lo que ella sabe; é nflo-
vendo en dona Serafina de quien dice ser amiga, podrd conse-

uir facilmente aparezca rﬂam la verdad; 4 lo que accededon
ﬁedm. Al llegar & noticias de] supuesto Mendoza se habia pre=
sentato el verdadero, finje irritarse y desea darle muerte; mas
D. Diego le calma y juzga mas oportuno dar las ¢rdenes consi=
guientes para que D. Pedro sea pueslo en prision, lo que 56
efectia.

Asi concluye el acto segundo, comenzando el siguiente élﬂl‘
una conferencia entre dona Violantey D. Luis, primo de D.Ga=
hriel, que ha sido llamado por esta, que se le presentaen trajede
dama, descubriéndole su sifuacion, haciéndole creer su primo

‘estaba preso, los deseos, que por verle en libertad y su esposo

la animaban. Galante D. Luis, hace salga de la carcel al que
cree su primo. lgualmente ha citado 4 su casa 4 D. Juan, ante
uien se presenta diciéndole ser una senora de Méjico y haﬁﬂl‘lﬂ
ado pa'abra de matrimonio el que habia de unirse con su her-
mana, y atestigudndole con los retratos consigue que D. Juan e
interese por ella; mas ruégale no se dé por entendido de seme=
jante cosa en la presencia de D Gabriel. Muda de traje, y con
un hato de escobas se dirige 4 la casa de D. Gomez, enla que
encuentra 4 D. Juan, quien la declara su amor y honestos senil-
mientos; respondele que estd para hacerlo aquel mismo dia OB
un mozo de su pueblo; pero que si la quiere y va d Yall&tﬂff_é
conseguirla, no tendrd inconveniente en unirse @ ¢1; y aceptado,
se citan para el pueblo. Sola Dona Violante con Serafina, la hat®
creer que D. Pedro ha traido de Méjico una sefiora 4 la ?uﬁ'hﬂ
prometido ser su esposo, y que si verla quiere, vaya con él y ot
D, Gomez 4 Yallecas dnnge la encontrard, pues alli se ha ﬂ.i.:ﬁ’
suplica tambien sea madrina de su boda, que se efectuard ¢
mismo dia, v asi tendrd pretesto para poder conocer & 12 dama
americana. D. Gabriel de Herrera, 4 quien habia agradado Sﬂﬂﬁ
fina, determina easarse lo mas pronto posible, por si liegase:
descubrirse el enredo, y con sentimientos de caballero, quie®
tan solo quitar la dama 4 D. Pedro, haciéndole entregar e
dinero el valor de lo que contenia su maleta. Recibi6 el 4¢=
raciado amante con la libertad este dinero, y al mismo tiemp
a 6rden de que asista 4 la boda de la Villana que se ha de efet-
tuar en Vallecas. Asi citados todos los personajes de 1a Gﬂmﬂ:
dia, se encuentran en casa de Blas Serrano, que hallan. repd
rada para el casamiento; mas aparece Dofia Violante de daiié:
diciendo : -
Primero que 1os vecinos
De Vallecas & ver salgan
El fin de tantos enredos,
Es razon que se deshagan.
D, Gabriel, vos sois m1 esposo,
Y yo, puesto que injuriada
Dona Violante, que trueca
En amores sus venganzas.
En prueba desta verdad,
Firmas alego yvpalahrﬂs
Belante cllq : d]:e?.itg;tra Syle
ue s el juez de n .
Vos, D. .P'Ldra de Mendoza,
Por mas que truecos de Ar




o -l et T VRS Y ST R e D] e S Tl Ml T i B i i e e oS, e e e

e

%

R L R B e R R

=R TRl &y BRaoo oo

LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

ar hayan querido
Ealéls-fru. pnombre y vuestra dama,
Gozad vuest:pn-Surafln;
(ue sl trabajos alcanzan
Premiog de amor, su hermosura
(Con razon los vuestros paga.
perdonad, D: Juan, mis burlas;
(Que si tuviera dos almas,
Duefio la una os: hiciera;
Mas la que tengo: es eselava.
D. Liiis, de mi remedio
0s doy las debidas gracias,
Los brazos & D. Vicente,
Y 4 mi esposo la:constanera
Del corazon que le adora...

Termina la_accion casdndose con D. Gabriel, y dofia Sera-
ol verdadero D1 Pedro de Mendoza.
fina neillo y complicado 4 la vez es el argumento que acaba-
Sﬁu describif, gennil lo env sw fondo, complicado en la forma,
mos qo'de aquellos que tanto agradaban 4 Tirso, si hemos de
: up por las veces que los:repite. Ingenioso en su ejecucion,
uz{{?iu con la naturalidad que tan pocas veces encontramos. en
.“ﬂnefﬂl de las comedias de este autor, se desenlazaé la ma-
lﬂ'gfdg las de su maestro el gran Lope cie_ Vega; y como es dis-
ﬂ'mt.ivu del teatro del siglo XVIl, en la Gltima‘escena. Dios, su
tin ?Hu dama, era el lema de la sociedad de aquel siglo; Dios,
I?]’E y la mujer eran los ?rmmpms de los escritores dramiti-
el g’m ollos, de ninguna de sus producciones aceptariamos el
E{I;Es:anlﬁﬂﬂm pues que_todos ellos, afiadiendo el honor, que por
domasiado concentrado en sus corazones no debieramos recor—
dar, son el fundamen o de él. Asi pues la Villana de Vallecas
emina felizmente, sin. que D. Pedro trate de vengarse de
p. Gabtiel, ni que D: Gomez, D. Juan ni Serafina le acusen de
su accion, sinmas que las palabras de Dona Violante adviertan

' JUEIS -
essﬁ: hfqa[t_arﬁ:r por desgracia quien crea ridiculo, pobre, y
tlto de ingenioieste: principio general que reina en todo nues-
¢ro teatro antiguo; pero gque sentimientos mas puros, mas su-
blimes que Ja religion, la patria, el honor y la galanteria, pue-
den encontrarse animando & hombre alguno? ;Cudnto no tene-
mos qug;mm*eh.ﬂ'quellus-_ venerables padres, perdonando 4

ion ha dado muerte & su hijo, por unirsed la hermana? jQué
corazones mas generosos,” de aquellos respetables ancianos
que desenvainan su espada para morir 6 amparar & una dama
tapadaquedsu caballerosidad se acoge? zQué mayor abnegacion
que Ja ggaquél_lna Jovenes militares que abandonan sus bande-
ras, vuelan al lado de sw hermana que juzgan préxima al des—
honor? ;Qué amor mas vehemente que el de las damas y gala-
nes de nuestros eseritores del siglo de oro de la literatura espa-
fiola? Quizd juzguen mas oportuno presentarnos en la escena
esos crimenes-horribles: que erizan los cabellos 4 los espectado-,
res; quizd sé& mas concerniente: presentar al pitblico el vicio
por su faz mas horrorosa: quiza sea mejor deseribir aguellos
monstruos, abortos de la’ infamia y la traicion,. sin religion, sin
corazon, sin senlimientos, que la fatalidad nos ha enviado al
mundo; (quizds serd mas sublime terminar I representacion de:
una multitudide espantosos crimenes con una muerte horrible
y desesperaday, maldiciendo,. hasta 4 su Dios, de algan abomi-
nable y bérbaro. asesino; quizdi, sino-agradar & mas al corazon
de los oyentes: termninar [ aceion con inmolar una vietima ino-
cente: d munos: del! verdugo, triunfando la maldad del bien, el
yvicio deliu virtudy, quizd' sea: umespecticulo halagiiefio ver al
hijo asesinando-al' padre;, all hermano inmolando al hermano; 6
presenciur el acty del' torment(o coloeando al traidor, gozindose
del martirio de: sw vietima inoeente: si; de este: modo se con—
lﬁi;:ﬁ:ﬂ& mas 1bs: dnimos: de los espectadores, si; de este- modo

nte
sentimos espantados; horrorizados, trémulos, confuses:de haber
presenciado  tan birbaro espectdculo. Si por desgracia han exis-
tdo tales heehos en: la vida de la humanidads; si por desgracia

I fatalitad! de: conocer s maldad,, sw diformidad,, ¥ deseamos
hﬂl‘mﬁ”ﬂ‘ de: nuestra: memoria,, apartarlos de’ nuestro eorazon,
f‘ qué ponerlos 4 I ptiblica espeetacion:? zA qué vestivlbs: de
0 Tieos mantos dela poesia? jA qué intentar ijar em ellos:fa
alencion: de- muclios que tienen: o dieha de: no conocerlo? zA
qué anhelar, si s posible, hacer mas: deforme Jy maldad?
i iDebe ser esta lu mision del eseritor dramdtico, 6 cudl? Cues-
0R es esta que: no' dejamos de:toear. :
PerdSnesenos esta digresion,, y volvamos all tema de nuestro

foobisilo. BI principull personaje’ de esti comedia. es sin duda |
hona Viokante, y en: toda el estd perfectamente llevados dama

ﬂmaéﬁg'}i‘ Y {lflz icadeza T_ue por los lialagos' y promesas: de: su
falta, 16 P_ﬂl‘i @ faerza de las circunstancias ha cometido wna
el o hgﬂ&{rf ona medio alguno para borrarla s atreyida, se

a6ss inge 4 marchar sola abandonando su casa, sus comodli-

cida v gdllfﬂﬂﬂ: toma el traje de labradora para no ser cono-
nlrig {:] d*-?l,'ﬁ:'-lihﬂl‘ el poraderv de su amante, manejando la

| todog Jos pan Bk, DOr medio de sus manas como la convenia &
tar o loy; ?ugtm"ﬂ,lﬂi‘f del drama; y sumamente ingeniosa al imi-
T r%unj;? ¥ malicia de una villana en los didlogos que con

| se burly o] ‘?“"3: y en los'cuales con tanta gracia y travesura
| ter: cuando g'ﬂil&“ que la requiebra: siempre estd en su cavdc-
do damy [-El dna, se espresa como acabamos de decir; euan-
eIS0ngjos _qi::““lhﬂ]lms- visto al terminar la aceion. Los demds

: bvados, B ) n\;{.“ orden muy secundario, pero bastante bien
, ue sys r'rhfl.;. m“"”"{"z hermann de Doha vl_r:r!m]lu, lg'uulmente
« Luis j;':-l:[s 5, estan  enteramente demis, _lu mismo. que

da, pudieng, oscenas que nos hace pasar en Yalencia y Argan-
dcciuy. lguuﬁm estas concentrarse n}uultq mas 1:11 unidad de
Minimg 4 uumﬂ'lhﬁ HO'era necesario ni perjudicaria. en lo mas
Hase nntﬁl‘iﬂrmpmlf'm brillo de la comedia 6l que D. Gabriel to-
Bomhre (e ente & eonoeer & D. Pedro de Mendoza el mismo
Nady influye 1 sumr{iesapué:; de trocadas las malctas, puesen
bre SUpUesk ,ﬁ*’”ﬂ%ﬂﬂ hasta entonces Dofa Violante por nom-
falta de Veros: ambien puede llamarse 6 reputarse como leve
tandy agyy ;me”‘mi*' no llegue . Juan 4 conocer 4 Violante
fIEX presen te ug Hmsﬁn'l'ﬂ' en su raje natural; mas hemos de
1 S una prye afI n ¢ mostrarle losretratos suyoy de D. Gabriel
u¢ algungs hyy 'lﬁl‘tﬂ para- que D. Juan no dude; ademds de

| Siemppa fija E“Fl (€ ser los recursos. dramaticos. Donia Violante,
00 upy mujer SU Idea, es una dama honrada, pundonorosa, y

Mezquina. y' miserables ni los justos ruegos de

E?Q Ministerio de Cultura

Inas: nuestro: corazon,, nos sentimos agitados.... si; nos |

de ell

|'
| ague
cuanto g

le a

cenas.
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VIOLANTE.
D. Joaw..

VIOLANTE.
D. Juaw.

VIOLANTE.
D. Juan.

VIOLANTE.

D. Juaw.

VIOLANTE..
D. Joaw.
VIOLANTE..

D. Juan.

VIOGANTE.

SRV | D. Juax.
nuestri estd e el eardeter del’ hombre efeetuanlos;, v tenemos |

VIOLANTE.

D). Juax..
VIOLANTE.
. Juas..

 VIoLANTE.

Iy, Juam
VIOLANTE.
D. Juas.

VIOLANTE.
D. Joan.
VIOLANTE.
D. Juan.
YIOLANTE.
D. JuAN.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VYIO0LANTE.

D. Juan.
VIOLANTE.
D, JuaNw.

VIOLANTE.
D. Juax.

D. Juan.

D. JUAN.

su criado,

ni las contrariedades )
ni el encon o i

. e tiene que sufrir
lrar un galan rico quela adora, que tan qs.n[u pendé

d aceplarle por esposo, nada la apart
8 a
son las mujeres qiie, el i

ra de ella |

ing

VIOLANTE.

VIOLANTE.

que se hizo

d, qué conoeimiento de nuestra lengua

los labriegos!’ Veamos-estas maravillosas es-

Vos seais tan hien venida
Como por mayo la lluvia,
Como por enero el sol
Como en creciente la luna :
Que alegrando al caminante
Preside en la noche eseura,
Y ensendndole la senda,
Sus peligros asegura.
; Aqui estaba su merced?
jHan vido'lo que madruga?
El cuerpo,. si, porque el alma
Desde queayer os vid, osbusea.
Luego el alma tien buseona?
st halla:lo que proeura:
Buen hallazgo me firometo.
7 Qué ha perdido? |
Joyas muchas.
La libertad que se, fué
De easa y como criatura,,
No acierta 4 volver 4 ella,
Por mas que llora: y pregunta.
Pues césala d las espaldas
Un letrero ¢ eseritura,
@ dé un real al pregonero;
Que ¢l la hallard, aunque se aguja,
O haga ponelle una eorma
Después porque no se le huya:
Que si'da en busecar novillos
Sin ser misiea,. hard fugas.
Vino ayeruna gitana
Que las libertades hurta.,
¥ lemoque se lw Heva.
Gitanas son malas: cueas.
LY sivos fuésedes estas?
iMas arre! Habrar con mesura,
(ue entiendo poco: de rayas,
Y no me: preeio: de- bruja.
Al 1o menos heehicera,
Debe ser vaesira hermosura,

. ¥ vos gitana: de amor,

{ue me: dice la ventara.
Bellaca se lo prometo,, _
Si es que & mi me la peseuda;
Porgue mal la dird buena
Quien se queja de la suya.
Donaire teneis.
Sini don ;
Que en Vallecas mas se usa 7
El aire allimpiar las parvas;,
Que el dov, que mos las ensucia.
;, Tienen de- Bajar por pan?
BEs blanco?
Como el azicar.
3 Sabroso?
Como unas nueees..
; Reecienle?
(Que abrasa y suda..
Todo laque vos traeis
Quema.
~ Seré calentura.
Habéisle vos amasade?
ues...
;. Vos misma ?
. {Nosiel cura!
Partilde, veré si es blanco,
;1 Es antojo?
Quién lo duda!
i Prenadoesta?
De deseos.
Pues no mueva la criatura:
Tome. '
Habéisle de partir
Con los dienles.
De mi burra.
; Y querrd que se lo' masque?
Tambien.
Arre, que echa pullas.
Pan de vuestra hermosa boca
Dado contra mordeduras
De celos, perrds, rabiosos,
Es pan que el amor saluda.
¢ Luego rabia sw mercé ?

Casi , casi.

Déle & Judas.
Apirtese, no nes muerda,
¥ pegue el mal & mi rucia.
Micntras vos esteis presente.,
No osa el mal hacerme injuria,
Que sois mi saludadora

& su objeto. Estas

i presentar en escena, que fue—
lan perdido su pureza. La accion, los

- 1111:1*1?&. y Iaicmnedia- entbra, esta levada con a
enio que tanto poseia el maestro Tirso
su forma, encontramos admirablemente manifestado
la doble forma v fondo que en esta. se encuentra.
_1Qué fnr;i]id:g.
ammacion ,
Y la Yillana! Estos son la

personajes, la
quel tino, con
de Molina. En

{ € qué
(ué ingenio no mos revelan los didlogos de D. ‘Juan

_ rineipal "belleza de la forma de su
produccion; estos, en donde se nos muestra superior 4 todos
Sus contempordneos, inimitable’; estos fonlos.que le caracte-
izan, y en los que nos presenta sus grandes dotes dramiti-
¢as, un profundo conoeimiento del didlogo, el género'que mas
¢ alegaba, En ellas se: conoce que: el gran poeta dejaba correr
libre su pluma sinmas guia que su capricho, y asi llevado
quizas por su cardcter , sin mas fin verdadero que distraer qui-
24s su espiritu, fué como tan principal se nes mostré. Qué co—
nocimiento tan exacto tenia de la gente del campo! jeuén bien
la comprendia! qué admirablernente

nos muestra la relacion y
la desconfianza de
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+De zahorina me gradia® : s
A soplos podeis sanarme

Mirad jqué barata cura!

Triigame pues unos fuelles;

Daréle hartas sopladuras

Refrescailme el corazon,

Que en fuego de amor se apura.

Llegad, sopladme en la boca.

Pﬁngata si soplos busea
Aqui, que' estd sopladero  (Sefiala lacola de'la
De mi parda, con mesura.  burra.)
Acabad; no seais eruel;

Soplad.

_ Arre, que echa pullas.
Bien sabeis vos que os adoro.
Mejor sé yo que se burla;

Que no busea en charcos raras
Quien tien en la cortefruchas.
Engafiada estais en eso;

Que el que regalos procura),
Al camipe & busearlos sale :

El conejo en la espesura,

La liebre corre en los llanos,
Y por la arena menuda

Las perdices y palomas;

Junto de las fuentes puras
Arma 4 los pajaros redes,

Y, alguaciles de sus plumas,
Las prende con varas altas

De varetas, porque no huyan;
De suerte, que no hayregalo
Que 4 la mesa de la gula:
Sirva platos de deleite,,

Que el campo no lo produzga.
En el campo vivis vos; |
Cazadora es mi ventura,
Caseras aves la enfadan,
Perdices del campo-buseca.
Pardiez, que en eso acertais;
Que Jas aves 6 avechuchas

De Madrid son papagayos,
Pluma: hermosa y carne dura.
iQuién se las ve pavonadas
Arrastrando catalufas,

Con mas joyas que unas andas,
Y una igreja colgaduras!

Si & pié, nieve sobre corchos,
Afrenta de la pintura,

Dando'd la plata de coees,

Que por los lodes ensucian;

Si & eaballo, en cuatro ruecias;.
¥ la fortuna sobre una,

. Porque en fin son mas mudables

Tres veces que la fortuna.
Pues desplumadlas, vereis
Cudn poco - aprovechd el eura
Cuandoles'puse en la igreja:
La sal, porgue no se pudran..
Puesto que los que las comen,,
Nos suelen darpor escusa

stan.
a?

‘Que perdices y mujeres
Aunque oliscan, no disg

%ﬂﬂy‘- gracia Mas sazon:
ime esa mano. |
O hi depuchat
.Y que quereis her eon ella?
La nieve de su blancura
Podrd mitigar mi fuego.
;s mi mano la de Judas,
son: gue matan Jas eandelas,,
Dejando Ja igreju & esenras:
Dimela, noseas eruell
Huagase allis; nose aburra
Por elli;; que tiene: dueino.
Eal
15.};!‘; _J E!'IFE‘ ﬁﬂm?]d&. . -
iNo le he: dicho que hay gquien pida
é([Ju&ntmdh:ellm'Jr o
;Cuaenta?
Y mucha.
jLuego quieresbien?
Un poco.
ZAmor tienes? .
Una punta.
;Eres easada?
- En eso ando.
:Serds pues doncella?
En muda.
;Estds concertada?
Estaba.
.Y ahora?,.. |
Se ofrecen dudas.
iQue esperas? '
(Que mos arrojen...
;De donde?

De la frebuna.
jPara desposaros?
Pues.
;Quién lo estorba?
*  Mi fortuna.
jTienes celos?
Por arrobag.
;Con justas: cansas? nena(l
: Con justas.
Yo te vengaré., _
.Y podrd?
;Pues no? |
. Es persona robusta...
jNo es villano?
Eslo en- el trato.
Pues muera. T
;Quién le rempuja?
Tu agravio..
El se. enmendard.
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C ; s mios. Por la luz de esos dos soles, VIOLANTE. sMurmura ?
!l),‘m:::?s. s ¢En que le enjuria? | Que mis tinieblas alumbran, D. Juan. Pocas veces,
D. Juan. En amarte. _ : Por el abril de esa cara, VIOLANTE. JEs tahur?
VIOLANTE. "A Dios pluguieral Que el enero no destruya, D. Juax. Solo en amarte.
D. Juan. ;Es mudable Que si hallo que tu opinion VIOLANTE. ¢ Madruga?
. WIOLANTE. Cual la luna, Corresponde 4 tu hermosura, D. Juax. Poco.
D. Juan. Aborrécele. _ Sin mirar en calidades VIOLANTE. 2 Viene tarde & casa?
VIOLANTE. iPor quién? (Que amor no las pide nunca) D. Juax. Vendré con el sol.
D. Juan. Por mi. Rendirte hé, siendo tu esposo VIOLANTE. - Q?Gﬂl‘dllrﬂl
VIOLANTE. Arre, que echa pullas! La hacienda que me asegura : ; Qué me llamard?
D. Juan. Labradora de mis penas, Dos mil ducados de renta. D. JuAn. Mi cielo.
Que contdndome las tuyas, VioranteE.  Mire, si limpiezas busca, VIOLANTE. _ ¢Y que mas?
Entre ldgrimas y celos Mas cristiana vieja soy D. Juax. Mi sol. ¥
Mi esperanza fraes confusa, Que Vizeaya y las Asturias. VIOLANTE. ~_ Con unas?
Si te casas y me dejas, D. Juan, Has cobrddome aficion? D. Juan. Mi reina. !
Tu vida y mi sepultura VIOLANTE. 0 sé qué diabros me urga VIOLANTE. _f;Engalanamme?
Celebrara amor & un tiempo. Desque le vi, dentro al alma, D. Juan. Como abril. ; 0
VioLaxte.  Habrd requies y aleluyas. Quien tien mas de mil agujas. VIOLANTE. 1y ;Dirdme injurias?
Parécele 4 su mercé Pero en fin, jse casard D. JuAn. En mi vida.
Que las labradoras usan Conmigo? VIOLANTE. ¢Andaré en coche?
Quillotros de amor infame, D. Juan. Sin falta alguna. D. Juax. Y en carroza.
Sino es con voluntad lumpia? VIOLANTE. iY empalagardse luego? VIOLANTE. | j Traeré puntas?
D. Juax. Limpio es mi amor. - D. Juan. mor firme siempre dura. D. Juan., De flandes.
VIOLANTE. Si le lava. Vioante. Lo dulee Juego empalaga, VIOLANTE. .Y azul? :
s (asarase él por ventura Y como el amor es fr.uta, D. Juan. : Tarmbien.
ﬁﬂnmigu, como mi Anton? Suele comerse al prineipio, VIOLANTE. ¢ Saldré algunas veces?
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D. JuAax.
YI10LANTE.

D. Juax.
VIOLANTE.

D; Juan,
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Por ventura, y serda mucha
La que el cielo me dard.
Es muy alto de estatura,
Y muy pequeiia mi suerte.
Amor las iguala y junta.
No sabré yo entarimarme,
Ni caminar campanuda
En cuatro leguas de ruedo,
Como cesta de criatura.
iBonita es la muchacha
Para estarse hecha figura,
Sufriendo en una Yisita
Desacatos de una pulga!
El amor anda entre iguales;
Que no hay labrador que unza,
Si quiere arar igualmente,
Un camello y una mula.
Supuesto esto, ¢ toman pan
En casa, 6 adios,

_ Escucha,
Simple sdbia de mis ojos,
Si palabras aseguran,
Si juramentos obligan,
Si prendas desatan dudas,

D. JuAN.
VIOLANTE.
D. JUAN.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.
D, Juan.
VIOLANTE,
D. Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.
D, Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE,
D. Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.

| D, JUAN. .

Las canteras de mérmol en Carrara.

Y enfadar después, madura.
No hayas miedo de eso.
1A feé?
Por tu vida.
;Y por la suya?
Todo es uno. ;
_ ;En fin, te agrado?
Infinito.

sIré segura?
Noble soy.
;Querrdme mucho?
Adoraréte.
;De burlas?
De veras.
;Regalarame?
Como & reina.
jHard locuras?
En quererte.
; Es amorado?
Mas que un portugues.
2 Arrulla?
Como paloma.
; Rezonga?
De ningun modo.

{1 D. Juax.

VIOLANTE.
D. Juax.
VIOLANTE.
D. Juax.
VIOLANTE.
D. Juax.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE,
D, Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.
D. Juan.
VIOLANTE.
D. Juax.
VIOLANTE.
D, Juan.

VIOLANTE,

Muchas.
JA visitas?
Si.
;Y 4 toros?
Con balcon.,
Y confitura ?

Cuanta quieras.

Si hay comedias...

No las perderds.

;Ninguna?
Ninguna pues.
oy ;Iré al prado?
Irds al sel.
Y 4laluna?

o ;Y qué ha de darme?

e Arre : que echa pullas.

(llamando.) Polonia.
ESCENA VIL

DoRA VioLANTE Y DoN JUAN.
Saqueme luego la burra;
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D, JUAN.
Viorante,

D W JU h:q' »
VlﬂL,uq TE.

D, Juax.

VioLAN .
i UAN,

* dUAN
Hi'r"f'i-a'alm:.

Que anochece; y si voy tarde,

Temo que mi viejo grund.

me. :
Paguo En este diamante.

{ Han vido como relumbra !

omo tus 0jos.
G ¢Es falso?

No hay cosa en mi falsa alguna,

ue mas?
AR Esta cadena.

; De alquimia?
(Cual tu hermosura,
De veinticinco quiates.
Qué bien vende sus agujas!
Y este holsillo después.
;Son menudos?
Es menuda,
Para tus merecimientos.
Cuanta bacienda entra en Sun Lucar.
{ranco es. |
7R Sélo ti.
JEn qué?
En darme una mano.
; No mas que una?
Basta. ;
Velas aqui dambas.
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Vengan,
Arre, que echa pullas.

L L] ] L] - ] " -

ESCENA XX,
DoNa Viorante, D. Juax.

(Quereis que vaya con vos?

sPara qué? Mi pueblo es cerca;
a burra, al venir de plomo,
Pero de plama 4 la yuelta.
No le faltard quien ronde
Acd su mercé; que hay rejas,
Y redendijas tambien.
ondard memorias vuestras
El pensamiento, no mis.
¢Quién hay en Madrid que pueda
ompelir con vos?
E,.Jifﬂﬂ?

&¢Qué, me dejais?

(ué, se queda?
A eseuras. ¢ S

Pues Dios le: alumbre.

2009 Ministerio de Cultura
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D. Juan.

D. Juan.
VIOLANTE,
I). Juan.
YI10LANTE,
D. Juan,
VIOLANTE,
D. Juaxn,
VIOLANTE.
D, Juan.

YIOLANTE,
D. Juaxn.

{ina.

VIOLANTE.

(GABRIEL.
VYIOLANTE,
(GABRIEL,
VIOLANTE.
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J0ué mandais?

, (Que cene y duerma.
No podré.

;Por qué ocasion?
Por vos.

' i Pues soy yo dieta?
De mis gustos.

: ¢ Tiene muchos ?
Cuando os miro.

; . Y en mi ausencia ?
Mil tormentos.

| ¢ Quién los causa?
La villana de Vallecas.

Ya vendo trigo, yaescobas,
Y enojos tambien vendiera,
St hallara quien los quisiera.
¢ Vos enojos?

Por arrobas.
¢ OQuién oslos da?

iQué se yo!
Bellacos que andan de noche,
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Interior de un buque de emigrados para la Australia,

(ABRIEL.
VIOLANTE.

(FABRIEL.,
VIOLANTE.

(GABRIEL.
VIOLANTE.

SERAFINA.

| VioLANTE.

SERAFINA.

Y engafian 4 troche y moche
A quien de ellos se fi6.
Si nohubiera tantas bobas
No hubiera embeleco tanto.
No os entiendo.
No me espanto.

;Han menester acé escobas?
Por ser vos guien las vendeis,
Gana de comprallas dais.
Por ser vos quién las comprais
Gana de irme me poneis.
;Pues tan mal estais conmigo ?
No son buenos barrenderos
Hombres,

Y mas caballeros
Amantes.

Tambien lo digo;
Aunque vos teneis figura,
Cuando barrer os agrada,
De 4 la primera escobada,
Como si hubiera basura,
Echar hombres al rincon,
Barriendo la voluntad.
A la mdrgen apuntad,

~No esmenos notable el didlogo que en el acto tercero sos=
tienen D, Gabriel y Dofia Violante, & presencia de Doiia Sera-

f ||r-:ll I ?ﬁl I:l.l I::rl:l':’i E:{I ‘l :I‘ B lrllif ;

(GABRIEL.
VIOLANTE.

(GABRIEL.

YIOLANTE.

(XABRIEL.
VIOLANTE,

(GABRIEL.
VIOLANTE,

I L]
SERAFINA,
VIOLANTE.

(GABRIEL,

VIOLANTE.
SERAFINA.
VIOLANTE.
GABRIEL,

VIOLANTE,

(GABRIEL.
VIOLANTE.

(:ABRIEL.
YIOLANTE.

(GABRIEL.
VIOLANTE.

D. Pedro, aqueste renglon.
;Conoceisme vos?

: . S0is mozo,
Y todos pecais en esto.
Colorada os habeis puesto.
Quitaos un poco el rebozo;
Veré si la boca es tal
Como lo que descubris.
Si verdades de ella ofs,
Olerdos mi boca mal,

Que la verdad que es mas clara,

Enturbia mas,

No hayais miedo.

Arre pues, estese quedo,
Que le barreré la cara.
;Caras barreis? s
Si comienza
Atreverse, lo verd,
Aunque bien barrida estd
Vuesa cara de vergiienza.
Sacudida es la villana.
Por sacudirme de si
Otro villano hasta aqui;
Mas vengaréme manana.
Celos de algun labrador

Teneis. jQuebrdos la palabra?

il

I.—

; ||I | |;'l

Si, mas la tierra que labra,
A otro dard fruto y flor.
4Como es eso?

ks cosa y cosi
Que solo lo acierto yo.—
iQuieren escobas 6 ng?
La villana estd donosa.
Entreténgamos un rato
Con ella el tiempo.

Si hard,

Mas presto se cansard,
Que es gitano y muda el ato,
Conmigo teneis la tema,
Con él y con cuantos hombres
Sin obras tienen los nombres.
jMal haya quien no los quema!
De entenderos me holgaria,
Entenderme fuera mengua
De las escobas la lengua,
jAprende él algarabia?
s Todas de esa especie son?
Tambien las hay de retama,
Y 4 fée que amarga su rama ;
Que tienen la condicion
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De estos mozos sin consejos, . M. Marshman de Serampore, hijo del célebre misionero sindlo- para una multitud de objetos. La Aecademia ha recibidg
En las promesas almibar - \ go de este nombre. Debemos anadir al Ami de I’ Inde, Eas- importante comunicacion el sefior Dumas ¢ont una verdagap
Y en el cumplimiento acibar, farn Star, el Advocat, periédico de los misioneros disidentes, | emocion , y resolvid ofrecer & Mr. Saint Clair Deville ung i
Buena vista y malos dejos. el Catholiv’ Herald , el Bengal Récorder, Organo del partido | tidad en dinero para que haga un s esperimentos m:;m_
GABRIEL. Picada venis 4 fée. reformado. El Hindw Intelligence, representante dela secta fiin- | grande de los que le fué dado hacer hasta ahora. Al naﬁm
Vioante,  Picéme un bellaco el alma. don ortodoxa, el East Indian Messager, defensor de la pobla- | metal se le ha dado el nombre de aluminio. b
GABRIEL. ;Traéis escobas de palma? cion criolla 6 eurasiana, esdecir, asiatica-europea, que se eree | —Auguslo Kleser, de Issny, en Suiza, prepara los ingth,;_
Viorante.  Pues con él, ghay palina en pié? justa é injustamente agraviada. | mentos cortantes de acero fundido inglés, sumergiendg §
Pardiez, si {ée al falle damos, La Societe Asiatique, per 6dico muy conocido en Europa, | hojas, 4 un color rojo cereza oscuro, dentro de un baio egm.
Que en su modo de mirar publica un nmero mensual. Hay ademds en CGalcula otras ¢'n- | puesto de cuatro ;{artﬂs de resina amarilla, finamente pulyppi.
Tien talle de despalmar co 6 seis publicaciones al mes: cuatro de ellas estan consagra- | zada, dos partes de aceite de pescado, 4 lo que agreea ung qa
Todo un Domingo de Ramos. das 4 los intereses de las misiones protestantes, y representan seho derretido muy caliente ; se las deja enfriar alli PEI'TEctaE ‘
No hps'q_uﬂ_autrﬂ cortesanos diferentes sectas. Existe tambien en la capital de la India’in- | mente, y después se las calienta sin limpiar , y se endurecen
N1 vino, ni palmas puras; glesa una revista trimestral, fundada hace ocho 6 nueve aiios, | en el agua del modo ordinario. : :
Que no estan de ellos seguras que suele publicar algunos articulos bien escritos. La Revue —El profesor Runge propone purificar el grafito sucip g
Ni aun las palmas de las manos. {rimestral de Calcuta estd bajo la direceion de los misioneros, | pobre, haciendo dirigir el mineral reducido & polvo en dos ve
GARRIEL. Sdtira sois vos con alma. 'y tiene una tendencia religiosa muy marcada, y su estilo es | ces en peso de dcido sulftrico por espacio de 36 horas; se dea
Vioranie.  Ya los moriscos se fueron, muy drido y ampuloso. hilita después el deido con agua y se decanta: queda asi el gpy-
Que por las calles vendieron, Posee igualmente la India inglesa en Benarés el Monthly | fitotan bueno como el mejor de Borsowdale, y sale mucho mag
Senor, esteras de palma. ; Magazine, semanario de literatura y religion; en Delhi la Ga- | barato que el inglés ordinario. Propone tambien que se afiady
GABRIEL. (Demonio es esta mujer zelte, yen Lahore el Chronicle. Bombay tiene tres diarios poli- | un poeco de negro de humo con objeto de hacer aun mas negpas
. En traje de labradora!) : ticos , el Gentlemans Gazette, el Telegraph and Gouriery ¢l | las lineas trazadas: probablemente podrin emplearse para o]
Adios. Bombay Times, uno de los diarios mejor redactados y de mas | mismo objeto algunas variedades entre los dxidos de mangg-
SERAFINA. +Vaisos? renombre en la India, dirigido por el Dr. Buist, escritor politi- | neso. ' BNV
GABRIEL. Tengo ahora co y literario distinguido. Mr. Buist, tiene al mismo tiempo 4| —Mr. Waldé, el amigo del inventor de la mdquina de cogep.
Cierto negocio que hacer. (Vase.) su cargo un anuario de artes y ciencias, por el estilo del An- dijo delante de la sociedad de ariés , que el vel men  del navig
| _ | nual Registrer de Londres. de vapor, Greal Republic, en la cantidad de 28,000 varas, ha
No puede exigirse mayor conocimiento del manejo del dia- De los periGdicos que se publican en Madras, debemos men- | sido cosido en seis dias por medio de dicha mdquina, cuandg
logo. Preciso es decir tambien que Tirso en esta produccion, | cionar El Athencewm, El United-service Gazelie, y El Specta— sin ella se hubieran necesitado 1,200 dias. |
tar; este: es el mas eonoeido. En laislas de Ceilan y Colombose |

aunque no mucho, peca en eonceptuoso y algo gongoring; pero
este vicio es bien , con solo m&q&g&-h

;mmwmmm,ym dos veces & la se~

en que eseribié. Tiene versos robusfos, armoniosos y - mana, El Observer, El Times, Exominer que imprimen - ' _
mm%mmﬂam fos suyos, mostrindese s por separ mmﬁm[ﬂgmﬂmﬂ%ﬁm&m g ISR .+ EJERCITO DE MAR ¥ TIERRA.

oo 1o o los de arte mayor que’en los de ocho ¥ menos si- | 10s, & imitacion de la prensa curopea, coincidiendo esta pub

labas , em los que mo es Hegar & ' cacion con el paso de la mala de Iy India por Suez. Segun el informe que Iz comision militar de la confedera-
para terminar este exdmen hacer emapo- |  En Moulmein ( provincia de Tenasserim) hay tambien un | cion getmdnica ha presentado el 29 de enero 4 esta, refativo 4

o ok o [paﬁﬁeﬁmmmFMﬁmweummm las. inspecciones de: los diferentes contingentes de la misma,
e algun tanto libre en terminadas. En Singapor salen ﬁfﬂﬂ% jeoss politico-merean— | comsta la faerza efectiva del contingente prineipal y de reserva
sus hermesas versos con tiles = El Singapore free Press, el Steail’s Times, que son se— | que percibe: sueldo eon arreglo 4 la matricula de la confedera-

. 808¢ g
POTRDERRSS, 0 ¥ €1 manales y eirculan poeo.

ni | ciom, de 403,366 hombres y 14,104 de Ja division de infan-
VICIOSO8 | tos ni imdgenes. D. Alb X,  Tal es poco mas 6 menos el estado de la prensa in- | teria de reserva. Sin embarg r, la verdaderafuerza ,segom los
mas quis - haya ensaiiado contra nuestre autor, tachdndole | glesa en la India, & Ja enal no cede en mﬁd&ﬁ!& prensa india- | estados de fuerza, es 1853 de 523,037 hombresy 18,785

de inmoval en sus eoneepeiones, se espresa en estos términos: | na. En Caleuta se publican: diez 6 doee diavios y revistas perio— 1 de la segunda Esta fuerza se halla compuesta de generales de
«Aun evando es m aun cuando los. pensamientos que | dicas en la lengua del pais. La mayoe parte som cotidianos , y | plana mayor 3,371 Eﬁhﬂma de 404,502 hombres de infante-
»presenta sean b . libres,, su lenguaje sim embargp es | peciben las inspiraciones 0 estan dr igidos pow los misioneros. | ria enfre estos 28,621 cazadores y tiradares ; de caballeria,

peasto y urbano, y ni se roza con las espresiones sobejanas: & | Todos ellos tienen eseasa importaneia politica 6 soeial. No obs- | 71,449 hombres: eom 42,032 caballos; de artilleria 40,270 hom-
yinmundas: de Horacio, Mareial 6 Juvenal,, ni con las imigenes | tante, tienden d perfeccionar el !mgua&e, fijando la gramdtica | bres con 7,424 caballos; de tropas obiveras 5,745 ho -4 esto
ndelicadas: y voluptuosas, ¥y por esla razonr mas NOCIVAS, de | y enriqueciendo el diceionario. Es indudable que-por este medio | agrégnenseindividnos no montadescomo 4,470 fisicos y 16,838

Ovidiow Bjemplo de ello tenemos en la Gltima escena que he- | difunden entre aquellos naturales un sin némero de conoci- | hombres del tren. EI parque de sitio consta de 250 piezas de
mos presentado. . | mientos saperiores d la civilizaciou y & la supersticion de la In- | artilleria, de las cuales 422 son canones, 34 obuses y 97 morte-
Al Villana de Vallecas podemos: aplicar con bastante ver- | dia, que Pﬂﬁﬂré poco se introducen: en la sociedad indigena afi~ { ros. El material de puentes se compone: de 166 ponfomes y
dad el nombre de comedia,’ considerado bajo el punto de vista | ejondndola 4 los adelantos de: la civilizacion europen. Segum | 19/, equipajes de Biragp para una anelhura: total derio de8,039
puramente cientifico, bajo los fundamentos estéficos.. Nuestro | una nota que: publicé el Friend. of India de Serampor, existen | pies, Segun sw divisiom ticlica cpmprende: el ejéreito de la
{eatro antiguo por lo regular fanda: sus avgumentos e las tres | en lasprovineias del Nord-Oest 28 periddieos indestaneses; sie- || confederacion 387 batallones, 40 escuadrones, 147 baterfas, &
principales ideas que en aquelly época reinabam,, ¥ eon arre~ | te en; Agras, ocho en Delhis dos en Mirat,, y uno em Labor, cal- | saber: 38, de sitio y 707, de: & pié com: 37/, de & eaballo, y
glo al modo de desarrollarlas: podemos subdividir algun tante | culindose: en eerca de 50 los que se publican: en indostan em | en todo con: 1,122 piezas de artilleria. E’st&ﬁlﬁ}rmmseaﬂm%ﬂ
. gratuitamente sus_producciones em dramas:y comedias. Pocos: | todu lu India inglesa. En 1850 se funds em Benarés un nueo | demuestra Gnicamente: el estado de fuerza presente:, ¥ oo
son sim embargo, de tam grandes y numeyosas obras, & las que | peviddic titalodo El Sairn ﬁ? Hind (hejps: volantes de: Indias). el estado de la fuerza militar sobre que: los: paises eonfederados
con exactitud podemos aplicar semejantes nombres. Por lo ge- | Estas hojas,, redactadas Jerdon sabios indigenas, Bhairav Pra- | alemanes puedan disponer. Podrdm al eontrario: en un caso
neral & lu eomedia reunia tales situaciones y desenvolvimien- | zad y Harbans Lal, som & la vez cientificas, literarias y politi— | necesario hallarse spbrelas armas inmediatamente: después del
tos que pasaba de sus limites participando del cardcter dramd- | cas. Asi es que la sociedad eonquistada parece: vivir d Ja som- ' primer llamamiento sobre unos: 860,000 hombres de. twopas
tico; § par el contrario, demasiado recargado el ridivulo del | bra de lu sociedad conquistadoras b ad I fuerza de la vaza m— | ejercitadas con: no menos que 2,400 piezas de artilleria; yeste
* dad que en: los trabajos de | niimero puede: all eabo de seis semanas y sus grandes esfizerzos

protagonista (comedias de figuron), degeneraba em el sainete. | digena consiste mas e su inamoxil

Algunas grandes obras de este altimo genero, que: con: sobrada | sus sdbios;, de I misma manera que: la fuerza de: la sociedad in- | aumentarse com ofres 400,000 hombres:, siendo esfas igual-
justiciae gozan de una grande repufacion , confienen eseenas | glesa comsisie mas e ell poder de su ejéveito que en todos los | mente tropas \ﬁ:iﬂsﬁmﬁ]ﬂs ,, Cuya civeunstancia es preeise: no-
va demasiado comicas. No es esto sentar por prineipio ne exis- | gsfiaerzos mteleetuales que pueda hacer para asimilar tantos | tar. Bm los almacenes: hillase existente todo el material de
ta en teatro tan colosal el tipo del lere: drama, de la | pueblos, ewyas costumbres distan: inmensamente de las: suyas, | | mecesario para loda esta fuerza poderosa..
verdadera comedia:, no; pues esto equivaldvia & no conoeer & | " _E) ejéreito austrinco de: observacion que se ha rewnido en |
Calderon: y Moreto; Rojas y Alarcon, s:de: las: obras: ver— | | i 1 Wioiwedina v el Banato de Tewen., se: compondrd de: 20,000
dﬂdementamdémmﬁiﬁﬁm Y m‘j}ni’m& de g;l{?stl’ﬂ Etgﬂﬂﬂﬂi;; S0 INVERCIONER ¥ DESCUBRIMIENTGS, liombres, Fsme.glml: hoeiendo los prepavatives: para reforzarlo
obsenvar no fué su tipo g ung variedad, un término me~ | con ofros 20.000..
dio entre la merdhcl*aig ﬁmdiilﬁﬂram real; no todas puedem La cuestion sobre eudl es ell mejor tejade no ha podido | —La escuadra destinade al mar Biiltico se com jondrd de ca- I
juzgarse igualmente que el Dasden con el desden,, ¥ que: Gar— | qun resolverse por los arquitectos:, pues son. tantas las cosas | toree navios de guerra franceses y 45 ingleses, 4 masi deuna |
 cia del Chstafiar. ‘que entran em consideracion, que no hw side posiBle deei- | gran cantidad de fragatas y otros bugues: de guerra, ¢on su
| ' G.. Cruzaps VILLAAMIE. dirse: aun definitivamente. Entre: los: diferentes: proyeetos re- | correspondiente dotacion de vapores. Segun saliemos por dife-
@Qetubre de 1853. . lativos & lograr este: abjeto,, vamos: d hacer meneion: de: dos;, | rentes conductos, nose piensa solo en:la luealizacion: de la guer-
mexo: ell carton: embreado,, que ya ho sido empleado con | ya 4 lo largos dell mar Negro, sino al' misme: tiempo: eni et mar
; buen éxitor em Inglaterra y el norte de la Alemania, y | Biiltieo. Dicese que se ha puesto ya en eonoeimiento de:fos es-
REVISTA DE LA PRENSY Eﬂﬂﬂiﬁm DEL MESBO. ofrece la ventaju de L g’;ﬁmgﬂi,. bavatura y duracion. Segundo;, | tados, euyas: costas encierran dicho mar,, que: para mediados
' o e e o e .| i Eom: i e B 01
- } g . BT 0 dp e estx | —Ren pa: franecesa: al do J nir Bruas;, qu
ARTIOULD SERTO. masa euesta en Leipzig (Alemania) doce: prniques: (unos eineo | desde Brest se dibd 1o vela, sitv gue’se. suplera. su destino , ha
eunantos)s. Este: fieltro: para tejados posee un: olor algo. fuerte de: | llegadod Avgel, segun sabemos: or noticias{telegraficas, donde.
INDIA INGEESA, . . oo lrea: pero tambien: se compene. sin: olor pava eabrir paredes | tema la drden: de tomar 4 bordo una division: del’ ejéreito afri~
W ' 6 muros hiimedos , como tambien para cubrir los objetos y | cano en numero de 12,000 homhres, mandados por el gen_ﬂr.al
Este pais que forma un imperio aparte, con su administra- | cuerpos que han de conservarse calientes. pélissier. Dicen que esta escuadra ird desde Argel & Zonlan,
cion especial, y casi independien e de los deparlamentos, de la | —Enire los. privilegios concedidos recientemente: hay uno | dondese le unird una eseuadra inglesa que tomard 4 bordo
matr6poli, es tambien el teatrode cierto movimiento y de cier- | pard el sefior Adolfo Teodoro Wagner en Berlin, profesor de | otros 30,000 hombres de tropas francesas. _,
tas ideas originales, que nodejan de tener bastante inlerés para = muisica, por la invencion de un psicografo 6 aparato para adi- —Muy pronto se principiardn los trabajos de fortificacion de
Eurgpa. Son muchos los periodicos que se publican en las In- | yinar los pensamientos de una persona por medio del agente Constantinopla, que constard de una série de reductos que CiE=
diasg’y aunque no tienen ‘color politico propiamente dicho, por- | de electricidad nerviosa. . ' cunvalarin a Et{{ﬂlﬂlﬁ ciudad , f' cuyas puntas finales se Hallan
~ que alli la politica entra por poco; Sin que por eso dejen deser | —El| Deutoches Kunstblatt (periédico de artes aleman) hace | situadas en Bebek y San Stéfano, segun el plan del'genetd

independientes y de discutir dmpliamente todos los actos admi- | mencion del descubrimiento de algunos frescos de figuras mon~ | Baraguay d'Hilliers. En las inmediaciones de Bojuk, lschek
nistrativos. El Xﬂl}ﬂtﬁ de los asuntos personales 6 locales, aun | 'tadas de una f!l"ﬂn perfeccion en el templo de Amenofis en Lu- | medesche, 4 distancia de seis millas inglesas de Consfantin®
los thas mezquinos, y 1a reproduceion de los articulos, de las  xor (Egipto), iecho por el sefior Mannier , fotdgrafo aleman, al | pla, se halla un euerpo de ingenieros ingleses ocupado €N tra-
noticias , de los hechos mas insignificantes publicados en los | seryicio de Abbas-Baji. Se han encontrado algunas pilastras, | zar un campamento pard £0,000 hombres.

diatios de la metrépoli, de las :::arreappndnncmﬁ de Europs mas  de enyos capiteles pen.di:m aun pedazos de cobre batido, un he- —1La fuerza del ejéreito turco de la Romelia se compone 5'-’*;
O menos a‘utémic&s, de cartas de Paris atestadas de [alsedades | cho (que parece sugerir la idea de que 'as columnas hu?ﬂn es— | oun noticias al parecer del tocdo ﬁ[lm_“gnﬂs - de 30 I‘Eglmlﬂﬂw

de Tos chismes mas ridicnlos y odiosos, ocupan conslantemen- | tado cubiertas antiguamente de oste motal. El suelo del templo | de infanteria, 97,449 hombres; de 8 regimientos de c.ahﬁl 4y
Y . y ¥y ? .

S — -

te las columnas de los' diarios de Calcuta. s, segun parece, de la madera amoldada que se encontroen | 5,200 hombres; 4 regimientos de _al=|.iTln1-ia de 4 pié, 1 ﬁ'ﬂﬁh
Los periédicos mas notables de la India son: Bengal Hur= ' ¢l templo de Salomon. hombres; de 6 regimientos de infanteria egipeia, 19,488 _ﬂ'nﬂl
karw, Englishman and Military Chrowicle, Mornung Chroni- | Mr. Dumas, el eminente quimico franeés, ha comunicado | bres, y de otras tropas en nimero de 85,872. Ademis U€ |

ele; Bengal Time, que se publican diariamente. Cada semana altimamente § la Academia de Artes en Paris un descubrimien- Rustochzuk una guarnicion de 13,000 hombres, Widdin
reparten suplemento literario y politico, cuya suscricion se ad- 1o de la mayor importincia, es Jecir, los medios de oblener 15,000 y Varna de 40,000 hombres. ! i
mite tambien por separado. EX Englishman, escrilo con talen~ | metales de la arcille. Este deseubrimienlo, que ha sido hecho —Sobre la fuerza del ejéreito ruso estacionada en los PI*=~
to é intencion, se ocupamucho de asuntos ¢ intereses milifares, | por Mr. Suint Clair Deville, ha sido hace mucho tiempo consi- | cipados danubianos , leemos en un aereditado periédicoe o
y es un adversario pronunciado de los misioneros protestantes, = derado posible por los quimicos; sin embargo, se ha podido | jero lo siguiente: 12 regimientos e mosgueteros, cada uno
v de la propaganda religiosa, hfcia la cual se muestra mas in= lograr solo des ués.de una série de largos y dificultosos espe- | 4,000 plazas, y descontando las bujas por enférmedades Y &5
clinado ¢l Bengal Harkary ¢ ue es mas grave y comunmente ' rimentos. El nuevo metal obtenido posee la blancura y brillan- | to de la guerra 3,600 plazas : 12 regimientos de ﬂaiﬁﬂdﬂ_l‘ﬂﬁlii#_
mas templado, 4 no ser cuando se trata de la Francia 6 de los | tez de la plala, la maleabilidad del oro, la poca pesanlez del | geros) con igual fuerza que los anteriores; 3 !Ji'ltf-l”ﬂﬂes des HIE
asunlos de esta nacion. | cristal , ¥ es fusible en una temperatura moderada ; al mismo | dores, cada uno de 1,000 plazas. En los prlnplpﬂdﬂﬁ,,ﬂ‘f‘ . .

Se imprimen ademds en Caleuta muchos semanarios, entre | tiempo no se afecta: materinlmente por la esposicion al 2ire y | ninguna caballeria de linea y. dragones, pero sl 6 regir et
ollos el Friend of India, uno de los mejores periédicos dela In- | ni siquiera d:1 vapor No liay dudh de que segun lus muestras | de lanceros y 6 de hasares, cada uno con 1,200 plazas W de
dia que es el érgano semi-oficial del gobierno, redactado por ' que se han presentade, este nuevo metal podrd emplearse ~ gimientos de cosacos, cada uno de 600 plazas; 7 bat
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LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

111

17 idem de

icion ; de zapadores.
- nes |
g:liﬂﬂ? ifﬂﬁjli?;];t;m eriales se preparan para abandonar & San

aye al reino de Polonia, donde levantardn
petershurgo Ytg';‘:lc ll::; inmediaciones de Yarsovia, mientras

campamen m-}.g de las tropas estacionales en esle pais han
que una E;lpdg marchar hdcia el Mediodia. Al mismo tiem-
recibido denado la_reunion de una considerable division de
Pu:sahﬁ’ﬁ"ﬁ i lo largo de la costa del Biltico entre Riga y la
Wﬂrﬂspmﬁmm' tria ha mandado agregar d'las|tropas

5 emperador de:AUSIIA MG FLIER P PO i

. (antos en el Banato olros 25,000 hombres con el fin, se-
ya 3113133;& de emplearlas donde las circunstancias putliesen
gt 2 2 estar suficientemente preparado & oponerse 4

lﬂﬁrfngﬂvinﬂﬂntu en la frontera. |

resupuesto de la marina inglesa para el pré-
T2 .ﬁgﬂgﬁn[}i[ﬂigtratigﬂ (4 contar desde abril venidero )Pas-
%imo a_{l 7.487,948 libras_esterlinas, habiendo importado el
) iio actual 6.288,493 libras; de suerte que resulta para -l
de o yviene un aumento de 1.202,455 libras. La tripulacion
ﬂg’l&é escuadras se halla indicadn en estos datos del modo si-
e~ 41,000 marineros, 2,000 grumetes, 8,000 soldados
ﬁ:’fﬁmm_-ﬂu de servicio en alta mar, 7,500 idem de servicio en
Ja tierma, 146 hombres de servicio en los packethoats; total
s 000 plazas. Para el ejército de tierra, gue de 102,283 hom-
pros (inclusos los oficiales) se hace subirid 412,977 hombres,
'imp'ﬁ pta el presupuesto 6. 8"2(’:1,486 libras esterlinas (262,470 Ji-
bras mas que en la actualida h.ﬁﬂm la artilleria 3.845 878 li-
pras (un amento de 792,311 libras). Suma total del presu-
gesto 17.621,312 libras esterlinas y el aumento de este
resupuiesto comparado con el del ano corriente 2.257,236 li-
pas  esterlinas. : i .
__Flzobierno francés ha llamado 4 las armas las reservas de

losanos 1849 y 1850, en namero-de 80,000 hombres,

ARQUEOLOGIA.

Se ha principiado hace poco en Roma & escavar una vieja
iglesia de la parte occidental de la eiudad , que ha estado du-
rante muchos siglos enterrada bajo: escombros. Es una de las
ocho anliguas iglesian patriarcales, la Chiesa Santa Lorenzo
fuori le mure (la iglesia de San Lorenzo fuera de los muros).
[Esta iglesia se compone de dos partes construidas en diferen-
tes épocas. La parte mas antigua, que tiene al mismo tiempo
ana profundidad mucho mayor que la olra, es la mas hermosa.
Contiene una série de soberbias columnas antiguas. En la ac-

tualidad se hallan las elevadas canas de las columnas casi ente- |

ramente limpias de escombros, en cuya operacion se han des-
cubierto igualmente antiguas pinturas en las paredes, que mas
tarde han sido pintadas 6 cubiertas de cal. Se piensa en sacar
tambien estas & la luz, pues se les conceptua de hastanie mé-
rito. El hallazgo mas considerable hecho en estas escavaciones
es una estitua de marmol, que se llama el Usurero, peroai
ha salido hienen ella el tratamiento de las partes desnudas, ni
es la cabeza de la figura de una belleza sobresaliente. Ha sido
colocada en el Braceio nuevo del museo del Vaticano.

—Ll esculter y comerciante en cuadros Entres, en Munich,
ha tenido/Ja suerte de adquirir en la venta de diferentes cua-

dros sobrantes del museo de Schleisheim (Alemania) un cuadro |

de Alberto Diirer , desconecido hasta ahera, PEro no por eso

menos original y verdadero. Un francés le ha va ofrecido por
00 fa 0

é1 160,
verd 4 adguirir este tesoro para aquel eélebre museo.

—Bajo el titulo de Les Illustrations Belges aparece en Mali-
nas, (Bélgica) uma gran coleccion de retratos litografiados de las
personalidades mas eélebres de las ciudades belgas. El primer

cudderno contiene las ¥ ] e s AL ;
siglo XV ne las personas eélebres de Malinas hasta el

GEDGRAFIA Y ETNOLOGIA.

Emlgﬁrhs.-mfmnes sobre los viajes de varios buques rusos sa-
& t__rﬁs-ﬂl_ltr&_utraﬁ..msas que el teniente capitan Bessarabsky, en
g El:lflt_ﬂ Adesde Port Jackcon 4 Petropawlowsk , que "hizo
Eﬁlﬂpﬁ Ltiile-lslas d quien ha dado el nombre de Islas de Cons-
& adﬂéﬂ Parte ‘mas meridional de las mismas se halla si-
s diﬂ 5 '&E'Lﬂhtl}d septentrional y 167" 24" de Jongitud

i Se'nal” 3' la. denominé la eosta de Bellinshausen.

b ﬂgﬂm;ﬂ alos oficiales del gobierno deMéjico, han sido des-
s ones de oroen 5 & 6 rios que atraviesan la provin-
© Wuerrero. Kstos puntos dicen gue convienen exacta—

- Tlﬂﬁl‘ftﬁ con los queHernan Cortés indic6 al rey de Bspaia ser

-dun fongmen,

08 lavaderos de oro del rey Motezuma.

ﬂm;%mggte '*.i"“i” Boyle., comandante del bugue nord-
rino, o] cﬂ&l dﬂuﬂmmpt_uﬂ, hlu. descubierto un volcan subma-
de octuhyg 1 ﬁﬁﬂ al comodoro Pery el siguiente informe. El 29
TMosy iiiun'ég 10 3)_(&5{:;11}1‘1-&;1 las inmediaciones de la isla For-
muchy fuas. ‘millas de latierra un wolean gue estd ‘arrojando
€80. EEL:GSE? nubes.de hmml} que afﬂ parecian mucho
Costaa Aaiar e BUal wisto por ‘mi hace algunos anos en las
Si;’éﬁéﬁg%gumﬁumm desde la profundidadd una altura con-
Muchg my Sinembargo que el volcan cerca la Formosa es
yor 'y mas fuerte que el otro, aungueno pude reco-
una en la espesa columna de humo, pues la pro-
2. || me;&:}lﬁaﬁ% aqullnnluclaq mayor que en 1;11: costa sici-
Septentriong 0 Voican esta sifuado 4 los 24° de latitud
—Bl gopi, 424° 80° longitud oriental.
Fﬂbﬁﬂﬁrﬁﬂﬂéﬂﬂ_m francés ha mandado al contra-almirante
Pﬂﬂiﬁcg y &p ?Igtﬁﬂ tomar posesion de Nueva-Caledonia en el
133 islag g oo, 10 que. corresponde i ella con_ inelusion de
26799 ge 1%, 1o que dicho almirante gjecuté en efecto el
Aoy o Seliembre-de 1833. El gobi - *
quip v . &l gobierno proyecta con esto

i :
Penales. Algunos puntos 4 propodsito para establecer alli colonias

GAUSA' CRIMINAL POR ENVENENAMIENTO.

Los pe
Sha e - tratos son los de las personas mas criminales de di-

Carlog L
Ceirzh), E]T %‘ﬁﬂm Heinrich, ayudante de profesor de cirujfa en |

éMania), en cuya casa muri6 envenenada Ana
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artilleria ligera y de. a pié, 6 idem de &

ugue de trasporte el Dwina en 51 dias, ha descubierto

I|

todos heladas'las restremidadeseomo en el grande ejéreito del

‘ya se vé, como los senores filintropos no van con piés descal-

|

* _ . bia levantarse femprano y trabajar todo el dia. Bob era para |
nees, pero se cree que el rey Luis de Baviera vol- |

| rdmides de botas, zapuios, botines, efc,

ls;ﬂiuel Knecht , mujer de Juan Cristobal Stadelmann , envene- han dado lasonce, y ya sabes que milord Clavering espera las
nador convielo de su mujer; Juan Leonardo Stadelmann, her- | botas de charol y no gusta que le hagan esperar.

mano y complice del anterior; Carolina Scherer, crada de
Juan Cristobal Stadelmann , presunta complice [y concubina de
este; Juana Carlebach, madre politica del mismo.

El tribunal condené 4 los hermanos Juan Leonardo Sta-
delmann & presidio por vida, pues la pena de muerte habia
sitlo abolida en dicho pais el 16 de marzo de 1849,

(OTUNBBRES POPULARES DR INGIATERRA, |

gruiiendo como un perro
20N SuS guineas.

—Demasiado nos hace esperar él, replic el Lijo del zapatero
d%gu: aun no sabemos de qué color

—Habla con mas respeto de un lord, hijo mio'!
—Yono os haré esperar, le interrumpié Bob; cada ocho

1 dias tendreis el dinero.

Muy bien, sed exacto, y & las seis semanas os daré los za-

| patos.

Entonces habrd vuelto ya la ‘primavera,—murmuré el pobre
muchacho, y se alej6 tristemente.—Aun no habia andado cien

| pasos cuando una idea luminosa le hizo volver 4 la carga. Tal

sl v

Bob Racket en busca de un par de zapatos.

Erase el afio de... j pero qué nos importa saber elafio? y
estibamos en el centro demn largo & riguroso invierno—segun
eontaban las viejas, no sethdbia conecido otro semejante en la
Gran Bretaiia,—helaba de unamotloeapaz de partir las piedras;
la tierra parecia que mordialostalones de los que la pisaban, y
losiinfelices contlenados 4 andar eon pies descalzos, tenian casi|

gran emperador en 41842.

. iTiempo fatal parallos pobres! jAh! ; Existe acaso nunca
buen tiempo para elles? 8i el frio solo penetrase la carne Y los
huesos... pero tambien 1k hagsta el alma. Nuestro mismo
egoismo mnclumpur ‘mclnarse 4 la caridad en semejantes
casos, y Enr cubiertos de pieles quesalgamos al aire libre, pa~
decemos bastante viendo tiritar a'los demds, pues el frio es tan
contagioso como la risa y el bostezo. Las sociedades de bene-
ficencia distribuyen leha y carbon, algunas veces ropas de
abrigo, sin ‘mencionar las sopas econdémicas tan inagotables.
como-el rio; pero & nadie le ocurre—jqué olvido mas estrano!—

208!—4 nadie, pues le ocurre, al menos en Londres, repartir |
zapatos. Si les hubiese ocurrido, no hubiésemos podido contar-
te, caro lector, las tribulaciones de Boc Racket en busea de un
par de zapatos. :
Bob eraun buen muchacho , aunque iba descalzo—los bue-
nos principios no tienen que ver con el calzado —su madre,
obre viuda, cargada con cinco hijos mas enlre varonesy
iembras , les habia dado muy buenas mdximas, jpero zapa-
tos 7... mi sonarlos. Después de pagar su alquiler , le quedaban
tres shellings y seis peniques justos para alimentar seis boeds
uarnecidas de magnificos dientes, sin contar lasuya; y la
uena madre comia muchas veces de memoria para que fuera
mayor la parte de sus hijos... Tres shelings por semana com-
ponen cerca de un penny por boca diario : adverfid que los co-
meslibles estaban caros, aungue no tanto como ahora, y no
estrano que me digais que en semejanle apuro se pide presta-
do.—jAl! milord , ya sabeis que solo se presta 4 los ricos, y
sololos grandes senores tienen permiso para pediv sin certeza |6
sin e speranza al menos de pagar. '

| ez me negais los zapatos, le dijo, porque no me conoceis,

perome llamo Bob Racket, y estoy empleado en casa del ‘sefior
procurador Stoncheart. |

—8Si el senor Stoncheart responde por vos, os entregaré los
zapatos. |

P-*Muy-hien voy @ pedirselo. Ponedlos aparte.

El estudio del sefior Stoncheart estaba situado en un calle-
jon sinsalida, y se componia de dos salas de entresuelo de una
de/las casas mas viejas de Londres. La primera, donde estaban
les pasantes, gonducia al ancho gabinete donde se sentaba el
-aneiano procurador bajo cortinajes de telas de arafia y rodeado
de mentonesde cartapacios y de infélios de jurisprudencia.
‘Hacia una eparta parte de siglo que no se habian limpiado los
cristales ; lasparedes, que habian sido blangueadas algun dia,
estaban ennegrecidas mas por el tiempo f.{uﬂ por el humo, por-

ue Stoncheart, para dar buen ejemplo 4 los pasantes, no tenia
fuego ni aun en el invierno. Este ano empero habia sido pre-
.¢iso hacer una escepeion 4 la regla general. - |
_ —Seitor, dijo Bob con su garra en la mano y con la cabeza
-m::li:%d;t ante el drbitro de su suerte , j quereis responder
e . |

— ¢ Responder por vos?

—Sisenor, en casa del zapatero: es tan riguroso este aiio el
frio, que me es imposible ir descalzo.

— | Descalzo! esclam6 el procurador calindose los anteojos:
ipobre muchacho! ; Haceis mis encarzos con pies descalzos?
; Que pensardn mis clientes? Me tmnm%u porun hombre cruel
y desapiadado. jHola! Sparrow! ; hela!

Ll primer pasante Sparrow entré en el gabinete.

—  Sin zapatos ! anadié el procurador, teniendo una madre
4 quien todas las leyes divinas y humanas obligan 4 alimen-
tarle, vestirle y calzarle! ;¥ tiene entranas esa mujer?

—Mi madre es buena, respondid Bob, pero no tiene dinero.
Todos los de la familia vamos descalzos esperando la vuelta de
“mi tio Taddy el ballenero.

—>Sparrow, entregadle al momento tres peniques @ Bob
Rachet; no ha acabado su jornal ; pero tenia intencion de ha-
cerlo, y quiero que nose queje de mi. Dadle los fres peniques!

La primavera estd muy lejos y el frio aumenta. 1I§]ius tenga
compasion del pobre y le envie un consuelo en el invierno.

i Pobre Bob! La planta de su pié se habia endurecido por
fin, y era casi tan consistente como un cuerno; pero menos |
dura que el caseo de -los caballos. | Terrible invierno! Y era |
imposible estarse en casa, porgue entre los seis peniques que
hacian hervir la olla de patatas, habia tres ganados por Bob en
su calidad de Mereurio, 6 vulgarmente hablando, de correve-
y dele del senor Stencheart el procurador, y para ganar esltos
ires peniques diarios y traérselos por la noche & su madre de-

el sefior Stoncheart un verdadero autémata, movido por in-
geniosos resortes asegurados, y que no se desarreglaban nun-
ca mediante los tres peniques diarios de aceite con que suavi-
zaba sus muelles.

Nada importaba tanto 4 Bob Racket, por supuesto ademsds
del frio , que el aire de displicencia con gue separaban la visla
de su aspecto los dandis y los elegantes cuando cruzaban los
bharrios del gran mundo! Resonaba conlinuamente en sus oidos
la palabra ﬁmcking( 1); los pilluelos que pasaban el rato del
estudio en la plaza cercana 4 una escuela por donde tenia gue
pasar con frecuencia, le lanzaban toda clase de burlas é insultos
y bolas de nieve hielada, y le habian dado el apodo Sin zapatos.
Lo eierto es que el frio ‘era fan intenso en Londres que eran
raros los pies descalzos, y'hasta los mendigos se ocultaban en
sus guaridas contando con las limosnas domiciliarias.

« j Bendita seais, sefiora! baje sobre vos v vuestra casa la
paz con alas de paloma ! El frio glacial que reina no os ha im-
pedido abrir la ventana de vuestro abrigado aposento, para lla-
mar 4 un nino mendigo gue pasaba con los piés desnudos y
darle un par de zapatos nuevos, que habiais mandado hacer
para uno de vuestros hijos, que tiene ya tantos pares!

«La bendicion de Dios descienda sobre vuestras canas,
ministro del Senor, (ue al eneontrar en la calle una pobre nifa
con los piés desnudos , habeis entrado en la tienda de un za-
patero para comprarle un par de zapatos, sin mencionar ia mo-
neda que le habia puesto en las manosy que salvars tal vez su
inocencia dindola pan !

Ali! si... jaun existen buenas almas en el mundo!...

— Existen.... perono las hallaba el pobre Bob Racket.

Los'ingleses de la pobre familia se veian reducidos 4 tres
peniques de menos diarios; el hambre venia en pos de la esca-
‘sez,y si hubieran enfermado las alatas aquel ano, los seis po-
bres angelitos , guiados por Bob Racket, hubiesen subido con
Jos piés descalzos por la escala que vi6 Jacob en suehos y que
conduce desde la tierra al eielo; pero, gracias 4 Dios! las pa-
tatas eran buenas, no escaseaban en ezfrmemadﬁ, y agrupada
la familia en torno de un mezquino fuego, escuchaba con deli-
cia el serdo rumor que hacia al hervir [a olla. Aunque el hom-
bre no tiene espera, Bob y sus hermanitos [tenian tanta impa-

Muchas veces decia Bob... «jAh! 1o voy asi porque eseasee
el cuero, pues se desuellan ‘hastantes bueyes v carneros en
las carnecerias ; veo pasar sus pieles ensangrentadas gue lle-
var d casa de los curtidores, 'y millares de zapateros tiran de
la lezna desde la mafiana hasta la noche. |

Un dia se pard delante de una tienda de un rico zapatero
de Holborn; era un verdadero bazar de calzados, y 'lafachada

y las paredes interiores estaban cubiertas por montones 'y pi-

Bob advirtié que entre aguellos miles de pares habia unos
de su medida y ﬂctjiurn&{lu de buenos elavos para ‘el hielo. Como
el mirar no euesta nada, los separé del monton para exami-
narlos mejor; y si todos los alicionados hacian olro‘tanto, jqué
mal habia en que 6l tambien lo hiciera?

Pero e pronto se arrojo sobre Bob el hijo'del zapatero que
se hallaba ‘hundido en una especie de nicho con eristales, que
era una prolongacion ‘de la tienda, y arrancindoele los zapatos
de las manos , grito: «Ya te cogi, ladronzuelo !»

—Qué decis? dijo Bob.

—Quieres negar que intentabas robarlos?

—Robar... yo! Mirad lo que hablais ! respondié Bob que era
muy quisquilloso en punto de honor.

il joven zapatero llamd 4@ su padre, el cual se convenci6
con las protestas de inocencia de Bob. «Puede ser que tenga
dinero pura comprarlos, (ijo el maestro. Cinco shellings, pre~
cio fijo! tomarlos 6 dejarlos. ;Os gustan los zapatos ?»

—=5Si, buen sefior, si; y si quisiérais dividir el precio y con~
sentir en cobrar seis peniques cada semana.

—~Corriente, dijo el zapatero, tambien los vendo & plazos;
dadme el primero sobre E.l marcha , y pondré aparte los za-

atos.

K — Y no podré llevirmelos en seguida? aiiadié Bob con el
acento mas carinoso. j Gudnto os lo agradeceria !

—No hacemos esa clase de negocios. Pero, Tom, date prisa:

(4) Espresion gue usan prodigamente las damas inglesas cuando

ciencia para saber si estaban al punto las patatas como por oir
la centesima vez al menos; la relacion de su tio Taddy, her-
mano de su madre, que habia partido quince afios antes 4
bordo de un hareo ballenero.

— Pero si lo habeis oido tantas veces! decia la pobre madre,

_—No importal respondio la pequeiia Betty; cuanto mas 1o
oigo, mas deseos me quedan de oirlo.

— Y yo tambien, anadia Bob.

T'T'Si’ si : confadlo, ‘madre! esclamaban 4 un tiempo Carlos
y Tom.

La fierna Maria no decia nadla por la sencilla razon de que
no tenia bastante edad para hablar.
_—Contadnos lahistoria, y ensefiadnos la brajula repetian los
cinco ninos.

— CGuando partié vuestro tio Taddy, dijo la buena mujer
sacando la brojula de un armario vigjo, entregé esto 4 mi ma-
rido 'y le dijo: Roberto, hé agui lo que te indicard el sitio en
donde me halle, Cizando ‘penseis en mi, volveos hdcia el lado
donde se dirige la aguja imantada, es decir, hicia el Polo, pues
%H;‘lnn las costas de Groenlandia es adonde vamos & pescar la

allena. -

—La aguja nos indica pues donde estda ahora mismo,
Bob: jcon tal que no haga tamto frio como aqui! -

—Hace mucho mas frio, hijos mios: un marino que ha vuelto
de la Ezescﬂ me ha dicho gue alli no se velan mas que montes
de hielo, que el mar esta helado, y que grandes o0sos blancos
sobre témpanos flotantes van 4 acometer & los barcos. Un dia
se hallaba el tio Taddy soloen la erilla de la isla con un sefior
muy rico de Dinamarca, y fueron atacados por una bandada
de animales tan sangrientos, que fué preciso gue desplegagen
los pobres todas sus iuerzas para libentar 4 hachazos la barca;
H el rico sefior le ha protegido tanto desde entonces, que tam-
yien mi buen hermano és bastante rico.

— g Por qué no viene 4 socorrernos, madre mia? dijo Bob.

—Ignora sin duda que soy viuda. Cuando él partié, vuestro
padre vivia, y £ra un buen artesano que no tenia necesidad

dijo

ven.un objeto repugnante y que.es dificil de traducir en nuestro idioma. |

de ayuda.
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--{,Y silo hubiesen comido los osos blancos? dijo Betty. —;Quién os habla de papel, de pluma ni de tinta, sefior [ —Nos habeis lmnl}u un gran servicio, Sparrow y dijo el
—Tal vez una ballena se lo haya tragado, anadio Tom. Bob? Muy al contrario.... Aun no teneis zapatos! ,;I-lufmis al- | ciano procurador calindose los anteojos. {Pobre muclmc]man‘

— Volverd , dijo Bob, volverd y nos comprara zapatos & to-

morzado al menos? Admitireis una costilla y un vaso de porter?

aun no tiene zapatos! corred en seguida # comprarle yp

dos. Pero me parece que ya deben estar cocidas las patalas. —Gracias, dijo Bob, que creia ser por centésima vez objetode | tened cuidado e que la piel ﬁur]t hr]ﬁnda Y suave, y que ngafé
Los sabafones quitaban mu- lagan '},"“l en los dedos. Ty Ve
chas veces el suefio @ Bob ; pero preferird un par de bota

aquella noche no hizo mas que

mejor serd que vaya cop - Pero

e : '!.*ﬂs
sonar con 0sos blancos y balle- setior Bob, para que se las EI-PI
montes de hielo y témpa- i su gusto. Entrad tambien o
sl s. Veia 4 su tio Tad- la taberna, v haced o e
nos flotantes. Yeia d st ¢ taberna, y ha d' que cony
dy y al seior estranjero en la una tajada de roastbeef v yy

barca atacada por los 0sos; des-
ués sentia que le perseguian a
|, yse lo tragaba una ballena.
El susto le despertd temblando.
Cuando volvio & dormirse, se
cambio la escena; entraba en
el puerto de Londres un hermo-
80 barco, y veia sobre el puen- .
te 4 su lio, eubierto con una
magnifica piel de oso blanco; su
tio Taddy desembarcaba al mo-
mento, y despues de halier abra-
zado 4 su sobrino, sacaba del
bolsillo un par de zapatos que
¢l mismo le ponia. Los fraspor-
tes de alegria de Bob le des-
pertaron por segunda vez, Y
fué muy amargo su desengano
cuando vié que estaba tan des-
calzo como antes.
~ —jQue importa? pens6 cuan-
do se hizo de dia; dicen que
se debe creer en los suenos.
Voy 4 ir al puerto, y veré si ha
llegado algun barco ballenero.
Bob Racket se dirigi6 4 ori-
llas del Tdmesis, donde se paro6
para ver patinar en el rio que
estaba helado de parte & parte;
va el rigor del frio le obligaba
g andar, cuando sinti6 sobre su
espalda una mano pesada.
- —AD! por fin os hallé! es-
clamé el pasante Sparrow. .
{Cudnto rato os he buseado, sefior Bob! jacaso os ocultdbais?
—Ocultarme ! respondi¢ Bob con espanto, ocultarme! ;Por
ue? |
: Su escrupulosa conciencia se encargé de responder por €',
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las bromas del estudio; gracias; hasta otro rato, sefior Sparrow.

— C6mo hasta otro rato? Ya no me separo de vos, hijo mio.
Tengo 6rden, lo mismo que los demds pasantes, de llevaros al
estudio.
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plumpudding. Toma esta
na; con la m?lad halyrg haggg:

te, porque ya os habreig desg-
yunado, Sparrow, *
—Perdonad, sefior, e
3 ] Etﬂ i
en ayunas. i

—En ese. caso almorzad gy

¢l, y gastad toda la corona.

Bob iba de encanto en ohe
canto; luego que cubrig SUS
piés con los anhelades zapafgs
Sparrow le condujo & la tahey
na , donde los dos hicieron Jyy..
nor al roastbeef; pero segun )
consejo de Sparrow, Bog guards
un huen rinconcito en el estg.
mago para el plumpudding —
;Qué hay de nuevo, sefior Sgpm-..
row?

— Adivinadlo,

—1Ah Dios mio! ya lo g6
Los sueilos dicen la verdad: he
soiiado esta noche que mi tio
desembarcaba en el puerto, y
mi tio Taddy ha vuelto. ;Es ver-
dad? ;Cudnta dicha!

—VYuestro tio Taddy ha muer-
to, respondié Sparrow ; pero le
haheis heredado , Y £0IS muy
TiC0.

Al oir esta inesperada noti-
cia, Bob empez6 4 llorar amar-
gamente. El plumpudding y el
dolor ahogaron su voz.

— Dios mio! mi tio Taddy muerto! el que era tan bueno
conmigo esta noche en mi suehno! j Qué desgracia!

—Pocos herederos he visto como este, murmurd Sparrow,
acabando de vaciar una botella de Oporto que habia pedido, Le

[nterior del buque de emigracion para Jos Estados-Unidos, llamado Samuel Hup.

pues se acordd de haberse llevado del estudioun dia una pluma
y una hoja de papel blanco para probar si podia aprender & es-
cribir por sl s0l0.

—Era una pluma vieja, sefior Sparrow ; 0s lo asegurd, y el
papel estaba ya todo manchado de tinta!

i

— A mi! dijo Bob, jqué he hecho para que...
—No temais, y seauidme; todos os queremos mucho.
Bob le siguid silenciosamente,
— Aqui estd , esclam6 Sparrow cuando entraron en el es-
tudio. Soy el buen pastor que vuelve al redil la oveja fugitiva.

- . " ¥ d . - : s ; uﬂ,
bajan del eielo diez mil libras esterlinas , y llama @ osto Ul

desgracia !

— Cudnto llorard mi madre cuando lo sepa! o
Alma generosa ! Dios no abandona jamds & los queé

esperan y confian en su misericordia!
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